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 Hluboké ticho. - Z mokrych sté
‘kapka za kapkou splyne,
a jejich padu duty hlas
dalekou kobkou rozlozen,
jako by no¢ni méfil ¢as,
zni - hyne - zni a hyne -
zni - hyne - zni a hyne zas.

,Jak dlouhd noc - jak dlou |
viak delsi mné_nasté

myslenku prekonévé - o
Hluboké ticho. - pky h!as
dem opet. &Fi Cas.

; S"' mpa

5 'poskocii{ etd'tady Tolik o&ekavany :
soutéi{ca, pak druhy, tfeti, proste -0

zacalo to fungovat. Tak to je ;edna
H_ : d - kv r d ta' -~ dobra zpréva. :
Chybné jsme napsali, ze DS KatajeBarajeSkala, ale spravné je to
DS KATA jeBARAjeSKALA. Takze tak.

0  PetrVasa je porodce Il. kategorie anel. a lll.

Pak ten dopis psany trochu staro-

milsky na psacim stroji a doruceny -
z Luhacovic, od Jana Antonina
Pitinského, dopis obsahupq tohk

oéekavané odpovédi na otaz
0 Rubrika Recitatore a Porod¢e, chvilka pro tebe uz ma uvedeny P ky
zdroj. redakcmho mtervrew

0  VDivak(l - tak Masa nikdy nefekla ,uzasnyj*, ale jedna se
o druhou cast reakce Hany Kofrankové.

Co je to? Kulturni dim DUHA!

Ohlaseni pfijezdu solistl i kolektivl, ubytovani, u¢astnické poplat-
ky a vyfizovani vech organizacnich zélezitosti je v 1. poschodi
kulturniho klubu DUHA.

Ubytovani, ucastnické poplatky

€t 136 8.00 - 15.00
Pa 14.6. 8.00 - 14.00

nenapada nic.




Tudej / hojte / sivodiia

TuZiir /7éftra / tumorou

CTVRTEK 13. ¢ervna PATEK 14. ¢ervna
8.00 - 8.30 Hledani hlasu 8.00-8.30 Hledani hlasu

Prednaskovy sal ND

Ztratili jste hlas?

Naleznete jej na hlasové rozcviéce

v pfednaskovém séle spolkové ¢asti Narodniho domu.
Uréeno sélovym recitatoram 2. kategorie

a véem dalsim zajemcim.

Prednaskovy sal ND Ztratili jste hlas?
Naleznete jej na hlasové rozcviéce
v prednaskovém sale spolkové ¢asti Narodniho domu.

Uréeno sélovym recitatoriim 2. kategorie

a véem dal3im zdjemclm.

8.35-8.55 Prezence recitatord sélisti 2. kategorie 8.35-8.55 Prezence recitatori soélisti 2. kategorie
jevisté MD (1.4 2+ 3.+ 4, skupina) jevisté MD (5.4 6.+ 7. + 8. skupina)
9.00-12.25 PREHLIDKA RECITATORU SOLISTU ~ 9-00 - 12.40 PREHLIDKA RECITATORU SOLISTU
jeviété MD 2. KATEGORIE jeviste MD 2. KATEGORIE

(1. + 2.+ 3. + 4. skupina) (5.4 6.+ 7.+ 8. skupina)
13.30-16.30 Seminafe Wolkrova Prosté&jova 13.45-16.45 Seminafe Wolkrova Prostéjova
13.30-16.30 Rozborovy seminaf 2, kategorie 13.45-16.45 Rozborovy seminar 2. kategorie

Prednaskovy sal ND (1. + 2.+ 3.+ 4. skupina)

Predndaskovy sal ND (5.+ 6.+ 7.+ 8. skupina)

17.00 DIVADLO S DVACETI ZAMESTNANCI, Praha

DUHA Na hrobé bubnuji padajici pomerance

Konstantin Biebel a jini autofi a pamétnici

Scénai: Daniel Razim; rezie: Daniel Razim a soubor

17.15 BaF, Praha
POINT Ach maminko - Ach tatinku aneb Chcete mé? -

Eberhardt Hauptbahnhof
Scénar: soubord rezie: Hana Traznikova a soubor

19.00 JATKA VESELE, Olomouc
DUHA Pro¢ se dité vafi v kasi

Aglaja Veteranyi/Eva Hermanova
Scenar a rezie: Magda A.Vesela

18.00 CENTRALNI ZADRHEL, Strakonice

MD Drzoun - E.C.Tubb
Scénar: Vladimir Prochazka
Rezie: Jifina Lhotska

20.30 - 21.30
DUHA

UKOTERY VA ZAHRADCE

'kovy sal Narodniho domu

Hodnoceni poroty divadel poezie

| ni ;mpéowzace se sportovnimi pravidly,
L t?my»lmprohgy OLLVY.vs OSTR UZ INY.

U KOTERY WA ZAHRMII]E

19.00 Host festivalu
POINT DIVADLO POINT, Prostéjov
Testosteron

Andrzej Saramonowicz/Tomas Svoboda
Rezie: Jakub Hyndrich

fednéaskovy sal Nérod mho domu

ei@éﬁrfient_ak;-Praha}' o




Chronoskop

Divadlo s dvaceti zaméstnanci, Praha
Na hrobé& bubnuji padajici pomeranée

Konstantin Biebl a jini autofi a pamétnici

Scénaf Daniel Razim

Anotace:
Divadelni kolaz se zlatymi plombami, ¢ajem, kévou, harlekynem, Gottwaldovou érou a vyhledem na libezné vrchy Stiedohofi, pfipomi-
najici japonsky dfevoryt.

Z kraje:

Rezie pracuje se stridmymi znakovymi pro-
stredky — Bieblovu cestu do Malajsie ,udélaji”
prostiednictvim stinového divadla, loutky
javajky a siluety zenské postavy, part basnika
je rozdélen mezi i ,mladého” a,zralého”
predstavitele, pficemz zejména lidska zralost
a zkuienost Karla Tomase dava vyznit tragédii
psychicky se hrouticiho basnika, trpiciho
utkvélou ( a pravdépodobné opravnénou)
predstavou o pronasledovani Statni bez-
peénosti, Gporné se snaziciho vyhovét nove
budovatelské estetice a stradajiciho ztratou
pfatel. Doslova vytvarnym prvkem jsou obé
divéi predstavitelky, pfedstavujici basnikovu
matku, manZelku i Zensky element obecné,
jejich postavy jsou vice estetické nez erotické.
To oviem zpUsobuje, Ze paradoxné nejméné
pusobivou ¢asti inscenace je ta, kde zazni-
vaji basnikovy nejlepsi verse predvale¢ného
obdobi.

Inscenace je promyslenym, dotazenym
tvarem.

Jatka Veselé, Olomouc
Proé se dité vaii v kagi =
. Aglaja Veteranyi/ Eva Hermanova =~
~ Scénét arezie:Magda A. Veseld

Z kraje:

Soubor (pét divek, jeden chlapec) vyuZil
zvlaitni povahy textu, jenz misi détské vyjad-
fovani s bohatou imaginaci a metaforiénosti
détského vnimani svéta. Pestrobarevné vidé-
ni reality i cirkusovou (spise varietni) vypravu
odrazeji barevné kostymy, jejichz dalezitou
soucasti jsou punc¢ochaée—silonky, které maji
své druhotné vyznamy (napf. vyjadiuji naho-
tu divek, jejich ponizeni pfi,ocisté” v détskem
domové). Pozoruhodné pracuje soubor také
s rekvizitami, mezi nimiz vynikaji détské va-
nicky (symbol détstvi, domova, embryonalni
polohy apod.). Bezmala hodinova inscenace
se vyznacuje obraznosti, s niz ztvaruje ritu-
aly v zivoté cirkusaka (ritual myti a spolec-
ného jidla) i hrdzny osud détské hrdinky (mj.
strach z noci vyjadfeny stinohrou se Zraloky,
zneuzivani ze strany otce, demonstrované na
hra¢ce—panence).




Nékdo vidél nékoho, jak umi litat,
umél to taky, a presto! zlistat musel pak stat...
A vsichni nékdové odesli potéseni.

V predstaveni Umél litat divadla NEKDO velice povedené souzni
charakter literarni pfedlohy (povidka Karla Capka - Muz, ktery
umél létat) a zvolena forma

minimalistického vytvarné pfesného loutkového divadla a di-
vadla pfedmét(l viibec. Cely dvodni vstup je krdsnou ukazkou
nasledné prace a nakladanim s pfibéhem jednoho malého oby-
¢ejného ¢lovéka pana Tomsika. Jakub Maksymov doslova spousti
otiskem své ruky a jeho naslednou oxeroxovanou kopii mecha-
nismus celeho kompaktniho kusu pIného drobnych radostnych
prekvapeni (a Cistého vytvarného vkusu). Vstupujeme tak do
dvojrozmérného ploiného, vesmés papirového svéta, kde je pri-
béh srozumitelné transformovan do jazyka zkratkovitych obraz(,
uzivajiciho stfihu a poeticky trefnych metafor. Vie ma svij sprav-
ny Cas, vznikaji mald kouzélka, jsme pozvani zazit si maly zazrak

Basnik a jeho dvé muzicky
(nejsou v tanci lesbicky,
tvoii mnoho muzicky...)

Materialem svizného, invenci a mladou energii plného pfedsta-
veni JA+JA=¥ je tvorba dekadentniho basnika J. H. Krchovského.
Tématem je tedy pfirozené

pfirozeni - sex, alkohol - esence ziti a nasledné propady, tiseri

az za hrob,smrt. Divadelni soubor KATA jeBARAjeSKALA prizve
divaka svou hrou nespoutanou a napady neutuchajicimi do pro-
storu, ktery pfipomina dilem 3antan - upadkovy kabaret, dilem
hospodu, dilem jsme u basnika doma? Zazniva vybér basni zrca-

dlici viechny zminované aspekty. Jde o divadlo poezie rozhodné.

UZiti kostymnich prostiedki (panenkovské trikdtky a silonky,
basnikovy domacké trencle atd.) stejné jako magnetofonové
pasky i nahraného nevyumélkovaného zaznamu basné trefuje
opét a zapada do celého zpracovani. A zejména opravdu vtipné
zpracovany lubrikaéni gel co pomada do vlast vytvofi i vizualné

Divaki -fak

i

Nounejm hosteska Ja tomu uplné nerozumim, témhle predstavenim, Jako texty
4 byiy fa;n ale to zpracovém je pro mé asiaz moc a!ternatwm

Klara Jirovska:

Iétani nad kazdodennim pevnym a nudnym reZzimem, nad ktery
se i pan Tomsik povznese, ve snu prvné vzlétne, posléze se tomu-
to pfijemnému triku nauci, fesi ale i peripetie s Iétanim. Povidka
pak ma peripetii mnoho, cela inscenace se umné drzi podstatné-
ho v pfibéhu, skrty jsou funkéné pfevedeny prostou introvertné
plsobici hrou podpofenou hudebnimi akcenty klarinetu Zderika
Ryby.

Ruka Capkova a Maksymovova se tak spojuje v jednu a zanecha-
va otisk cisty, vyrazny a vskutku lidsky. Jazyk Capkiv promlouvé
usty Maksymovovymi.,Poroda” pak jen méla néco malo tu na-
pada, tu zpfesnujicich poznamek, nebot v tak subtilné pojatém
pfedstaveni se stava, ze hraji opravdu malické detaily. Divadlo
NEKDO ale ,Umi litat”

(Jakub Doubrava)

postavu basnikovu. V tomto ohledu pak podporuje divikovo
vicesmyslové vnimani i akce s politim se pivem. Estetika pivem
rozmazanych ocnich stint a stékani piva po silonkach je tak dalsi
vizualné povedenou slozkou. Ve je rozehrdno pékné fyzicky,

v rychlém sledu a vrstveni se. Nenechava divakovi oddechu.

A tu se nazor ,Porody” mnohdy rdznil. Rezervu shledavala ve
vyznéni tématu zmaru a smrti v inscenaci. Zdalo se, ze na nékte-
rych mistech mnoho napad prehlusuje vyznéni versd samych.
Néktefi touzili po zméné v tom tvofivém toku,

po kontrastu tieba ticha. Ale jde o osobité a zdafilé pojeti s jas-
nym nazorem i provedenim a takové je tfeba ho pfijmout.

(Qba z Duba)

Gabﬂela_ Ja mam rada Krchovskyho, takze jsem pfisla
o kvilinémuato zZpracovani mé nijak neurazrlo
. ani nezklamaio Takze pmste jo!

Mu; nazor je, ie se mi to velice libilo, ja uz dlouho obdivuju Laberecaky, jsou to

mojr oblibenc:l hlavné teda Pavel. A musim fict, ze vypadal snzéep nez obvykle 1

TRl Kfchovskeho texty zndm, takj jsem
byla duevné pfipravena. Neni to-
moje oblibend poezie. Je to jejich

svét, jejich zplisob vyjai_dr'eni. '

Milan Peroutka Studmce napad&.

J.S.. Nemam to jesté v hlavé uplne usporédané co bylo .
tim hlavnim cilem, ale bylo to rozhodné zajimavy
tim provedenim. Pro mé za plny pocet bodd.

Muzv modrém Myslim, Ze to jde oznacit dokonce jako dekadentni. Mé& to velice

bavilo, ale nevim, jaké to je pro normalni divaky. Toto divadio
" nema $anci prorazit do normalni spolecnosti. : :

Starﬁ divaéka Jserh ztoho dost rozpadita, protoze nevrm, coten

-__~chiapec chtél fict. A strainé se tam napracoval (prochazf
Hana Kofrankova: Tolik prace, ‘tolik pracel). ten musi bejt -
sedrenej chudék jakn Bulhar aie mé to viibec neoslowlo




Komu zvoni hrana

KATAjeBARAjeSKALA: Ja+Ja=¥

Doubrava:
Kubak:

Doubrava:

Zameénikova:

Barta:
viichni:

Doubrava:

Zamecnikova:

Barta:

Sotkovska:

Kubak:
Barta:
Kubak:

Barta:
Kubak:

Sotkovska:

Zamecnikova:

Sotkovska:

Zameénikova:

Kubak:

Sotkovska:
divacka:
Doubrava:
Barta:
Pavel:

Kata:

Kabaret?

Scénografie slibuje kabaret.
Dekadentni pasmo.

Divadlo poezie.

Bajajiv betlem

Cozen??

Zdafily kus po viech strankach,
formou, prostiedky a tak dale. Byli
jsme spokojeni. Osloveni, vtazeni.
Ja jsem prosta Zena, vychazim

z dojm. Rikam si: J6, no dobre, ale
co jesté? Libili jste se mi jako aktéfi,
recitatofi, herci. Co to vlastné je
divadlo poezie? Byla to zprava

o vaem vjemu Krchovského.
Prostfedky mé valcovaly.

Pomérné suverénni tvar. Bavi vas to, ukazujete, co vas bavi z Krchovského. Ve scénafi i u Krchovského jsou mista, ktera
mohou ten obraz znejistit. Pfevrzena zidle na konci, kdyby tam bylo téch prevrzenych Zidli vic, vic vyvedeni z rovnova-
hy, tak bych to uvital. Nékde je to plo3si, nez to mize byt.

Krchovsky je sex, chlast a smrt. Potem#uje se to smérem ke konci. Text je dobfe vystavény, ale v té realizaci jste napalili
na zacatku rytmus a v druhé &asti to vysumélo a nevyznélo. Zajima vas zatim vic ten sex a chlast.

Logicky.
Mam rad vypadavani z rytmu, zastaveni, zpomaleni. Ten alexandrin samozfejmé k rychlému tempu svadi.

Je to Faunavo pozdni odpoledne? Kdyby se domyslel pribéh toho dne, pribéh. Rozbéhne se masinerie a text

a nikdy se nezastavi. Poezie je manyristicka, obrazy a situace jsou manyristické a uz je toho moc. Zastavit se na chvilj,
znejistit. Inscenace byla hapticka. ProZival jsem to s vami. Lubrikant. Z Jezise vagusem. To jsou funkéni metafory. Polé-
vani pivem. Haptiky by tam mohlo byt vic.

Paska pres oci. Brutalni moment,

Nepfipadalo mi, Ze jste tam tfi postavy. Holky jsou figury bez vykla-
du.

Zdobily spravné.
Ony byly mozek. Zdobily v hlavé.

Zminéné obrazy jsou naprosto funkéni. A pak jsem si fikala: typicky
divadlo poezie. Vezmem basnicky a vymyslime, co by se na tom
jevisti mélo dit.

Jestli nestoji za to véfit tomu textu a jenom ho sdélovat bez ilustraci.

Dobré je, kdyZ se obraz udéje pfedem a vysvétli se textem pozdéji.
Zdvojovani vyznamu je nékdy zbytecné.

Ale my jsme byli fakt spokojeni.
Libila se mi prace s vyrazem, Hlavhé na zacatku.

Momenty, ktery jsou spoiejsi, jsou plsobivéjsi.

Mohlo by se to obnazit.
Vime, co chceme sdélit. Piibéh tam je.

Mame to rozdéleno na tii skupiny: 1. sex, drogy a Silenost, 2. depka, znechuceni, 3. smrt. Ma to byt ukazani bohémske-
ho Zivota.

Ve chvili, kdyZ jsem si zacala fikat:,,aha”, tak to skondilo.

Krchovskyho texty jsou neustale zhudebriovany. Kouknéte se na to pfedstaveni, jako by bylo zhudebnénég, ale misto
hudby jsou tam obrazy. Hudba a pasky, to sedi. Ve zhudebnéni se hleda rovnovaha mezi abstraktnem a konkrétnem.




Nékdo: Umél litat

Doubrava:

Sotkovska:

Zamecénikova:

Barta:

Sotkovska:

Barta:

Kubak:

Zameénikova:

Pavel:
Anderle:
Sturma:

Vasa:

Opét velice zdafilé. Trefny pro-
stredky souznéjici s osobou hlavni-
ho interpreta. Cisty znaky. Povidka
krasné vyskrtana. Pfevedeno do
jiného jazyka, jazyka hry. Tvar
citlivy k Capkovi.

Mné se to libilo opravdu velmi
moc. Jemnost a suverenita. Dlouhy
pauzy hrajou.

Nakladani s Capkem, Vojto?

Cit pro predlohu, dobra redukce,
ale mozna, Zze misty je az moc
silna. Nékde maji detaily a peri-
petie kouzlo, buduji vic téma. Je
to kultivované. U Capka to, co se
tomu Tomsikovi stava, je pro mé
vétsi drama. Setkani s policistou,
advokatem, strach, jestli ho nékdo
neodhalil, kdyz se dostal do ciziho
bytu. Vyfouknuty balonek je mensi
tecka. Pro mé je ta tragedie vétsi.

To, co je v Capkovi literarni kvalita,
je zcela pieneseno scénickymi
prostredky, jevistni hrou.

Podpovidka eliminovana na bajku.

Vybeér subtilnich jevistnich
prostiedkd vyzaduje presné

pointovani a praci. Ob¢as se to
ztratilo. Pfekvapuje mé, ze ta véc je
technicky nepfipravend. Malé problémy rusi zazitek.

" foto Bob Pacholik -

Inspirativni. Jak se da literatura pretavit do tebe, tvych prostredkd. Maximalni soustifedénost na na jevisti vznikly svét,
Co znamena ta nakopirovana ruka?

Bozi Ruka.
Otisk. Tviirci vklad. Ale pak zmizi, to je skoda.
Cteni z ruky. Osud. $ém.

Kdyz se to objevi jednou, tak to bohaté staéi. Bih to déla jenom jednou. Nebude v ty Sixtinsky kapli ten Bth furt $tou-
rat do Adama.

Jakub Maksymov:Ruka je otevfeni. Vyklad ty akce je na divakovi. Pro mé je to nejvic §ém celyho pfib&hu. Mize to byt aktivace svéta.

Sotkovska:
Vasa:
Barta:

Kofrankova:

Cas je strasné relativni pojem.

Z Zivé ruky jenom dvojrozmérny otisk. Z ¢lovéka, ktery ma dar, ¢lovék zniceny systémem.
Kopirka je loutkou. Ruka je loutkaf, ktery spousti mechanickou loutku, kterd samoéinné podporuje monoténnost.
Zapas ducha s hmotou. To téma spole¢nosti se mi libi, nebal bych se byt brutalngjsi.

Ta povidka je zfilmovana, hral to Hrzan.

(Karel .Capek, wikicitdt)




Jima a kyvadlo

Rozbor recitatora prvni kategorie

Vacek:

Dobré podoledne. Viichni jste byli tzasni.
Kazdy z nas ma subjektivni dojmy, pohledy.

Veronika Kvapilova, Lidova, Jaromir Svejdik: Laska v pisnich

Kofrankova:;

vichni jsme se shodli na tom, Ze se nam to
hodné libilo, Ze to na néas plsobilo gistounce.
Hezkej povrch — houslicky, hezky se hejbes,
hlas krasnej, zpivas jak panbtih, ale kdyz jsme
si to rozebrali, tak jsme zjistili, Ze v tom mame
zmatek. Vic ses vénovala tomu obalu. Ta story
je nezfetelna, coz v lidovce nejde. Ten text Ne-
ckéfe je pochybnej. A co ty koketni ismévy?
Ty se usmivas jako cukrétko, ale s tim textem
to déla néjakou divnou véc.

Laitovickova, Patti Smith: Cisticka sracek

Vacek:

Urbanova:

Kofrankova:

Libilo se mi, jak viechny ty vulgarity hezky
feknes. Ze té to nevykoleji, netlaéié do toho.
Ale bylo to trosku bez vasné.V textu je Zivocis-
nosti vic. Tys drzela koné hodné zkratka. Velmi
dobfe vi$, odkud kam to vede, nepochybuju

o tom, pro¢ sis text vybrala. Konvenuje s te-
bou, ale malo jsi to predala.

Slaba energie. Musite pfedat:,Ja toho chci
dosdhnout a dosdhnu toho!”

Neskoncilo to, ale prestalo.

Svérakova, A. Avercenko/A. Moravkova: Ninocka

Urbanova:

Vacek:

Kofrankova:

Méla jsem pocit, Zze chraptite a polekala jsem
se. S textem jste velice dlsledné a chytfe
pracovala - povidka je obséahla a to, jak to
bylo seikrtané, bylo sikovné. Pomérné malo
technickych zavad, dovedete udélat pauzu,
charakter jednotlivych postav. Charakteristika
Ninogky je pfijemna a drZite ji od zacatku

do konce. Méné se to podafilo u panskych
postav, chtélo by to vic je rozlisit. Mate smysl
pro detail.

Maé tak ani nevadilo, Ze viichni chlapy jsou
stejny, to beru jako postoj a nebudu se hadat,
ale co by se mi libilo, kdyby vypravéni toho
pfibéhu bylo vice rytmizovany.

Kdo ti poradil vyménit nesmysiné slovo alibi
za corpus delicti? Senzace.

Stambolidisova, Rad(za: Krélici

Anderle:
Anderle:

recitatorka:
divacka:

Vacek:

Rikala jste kondom, nebo kondor?

Snadno se ztotoZnujete s vypravénymi
vzpominkami, dédecek s noZem zni opravdu
zlovéstné. Ja jsem taky dostaval od dédecka
cukr, tak jsem si taky zavzpominal. Premyslel
jsem, jestli by tomu neslusela vétsi stylizace
do maly holcicky.

Nechtéla jsem se pitvorit.

Uvitala bych vétsi nadhled.

Neni to v prevtéleni se do pétilety holky, ale

v zemitosti pocitu, jak se véci naziraj. Kdyz
prosté zabit slepici, tak useknout hlavu! Ja
bych to nedokazal, ale moje babicka to délala.
Nejsi si jista, odkud se na vzpominku divas,
takZe tomu chybi tah a droli se to na maly
kousky. Chtélo by to vétsi primocarost. Plso-
bilo to tak, Ze si nechces umazat ruce, jakoby
sis to nechtéla znovu pfipustit.

Kofrankova: To neni vzpominani, ona se ma propadnout
do péti let. Jako déla Hrzanova Budzese. Chy-
béla mi radost z vypravéni.

Pavla, Michal Ajvaz: Chobot

Bezdickova: Ocenuji kostym. Proc jste text prevedla do
Zenského rodu?

Pavil: Aby to bylo osobnéjsi.

Kofrankova: Ten zenskej element tam vnese néco jinyho.
Za zenskou zaéne chodit malej slon s chobo-
tem a vona s nim jde na dritkovku. Ta situace
je najednou jind, neajvazovska.

Bezdickova: Potfebovali bychom prekvapovat, odkryvat
to piatelstvi. Najdou se v textu perlicky, které
nam néco odhali. Pokud je fikate neurcité, tak
to nevystoupi. Na konci to najednou zafun-
govalo a zaznélo. Stavét cihlicky, aby vylezla
hloubka textu.

Vacek: Frazovala jsi po interpunkci. Co éarka to
pauza. Chybi tah. Jsi pfijemna, kultivovana.

Rehak, Jaroslav Hasek: Dobry vojak Svejk

Kofrankova: Nikdy jsem nepfeéetla celyho Svejka. Krasnej
pevnej hlas, ale artikulujes, Ze by té ¢lovék za-
gkrtil. Typus Zvanivého hrdiny, to neni hrkany,
to je bodry. Na bodrost nemas ani fyzis, ani
vék, to chapu. Svejk neni takhle rychlej. Ob-
tizny je, 7e jsou uprostied textu Zivé repliky.
Repliky musis rozclenit, Musis rozlisovat mezi
scénkou a vypraveénim.

Urbanova: Ocenuju kontakt s divaky. Sem tam jste piilis
hral, staval se z toho herecky monolog.

Hosti¢kova, Petr Nikl: Pohadecka

Vacek: Ptibéh je jasny. Zadné velké imprese. Droleni
na malé kousky je proti duchu vypravéni.
Sklouzavani k mechanické rytmizaci. Ja si
myslim, Ze podtitul ,rozmazlena pohadka”
neni navod. Slova jsou zdrobnéla a pfibéh je

drsnej. Interpret ma hledat kontrast ne soulad.

Bylo to az nestravitelné pienéznéni. Kdyby ta
slova zaznéla v nezvyklém vyznamu, tak to by
byl for.

Kofrankova: Je to horlirecek.

TesafFova, Charlotte Bronteova: Jana Eyrova

Urbanova: Vybrala jste si dramatickou udalost. Chtélo by
to dramati¢téjsi zpracovani. Ponékud povo-
lena dikce. Nemam moc co vytknout. Ono to
koni tak, jak to zacina.

Vacek: Je to v jedny lajné. Odsejpalo to. Budu jedova-
tej: Myslié to vazné nebo si z toho délas
srandu? Ja bych byl rad, kdyby sis z toho
srandu délala. Pro mé tahle literatura neni. Ale
tys to asi myslela vazné.

Urbanova: Nikdo nevime, co se tam stalo. Chtélo by to
trochu vysvétit.
Kofrankova: A nebo jesté vic ztajemnit, vidyt je to horor.

Chtélo by to udélat krevnatéjsi. Tahle néz-
fouckost je trochu votravna.
Tys plnila roli Jany a nikoli vypravécky.

Vacek: Mluvis bezvadné.

Horak, Daniil Charms: Ctyfnoha vrana, Zrzek
Sip: Mdzete o ném néco fict?
Kofrankova: Tak mu vyfid, ze se nam libil, ... ale ne uplné.




Pozivil, Rudolf Kfestan: Jak jsem mutoval

Bezdickova: Pfijemny projev. Obcas trochu ¢ekate na reak-
ci publika. Z textu jste dostal viechno, co $lo.

Anderle: Autenticke.

Vacek: Rad jsem to cetl. Ale jakmile jsem to zacal
nahlas interpretovat, tak jsem zjistil, ze je to
plytky. To je ten problém. Mas na daleko lepsi
texty. Jsi vybavenej technicky i intelektové,
Je dobry védét, Ze néktery texty jsou dobry
jenom na cteni.

Kofrankova: Tam je jeden dobrej for na zacatku a pak uz je
viechno predvidatelny.

Kubin, Jan Werich: Lev a notes

Kofrankova: Bylo to sympaticky. Udélal jsi Iva a zvifata jsi
aZz na opici skoro nedélal. Bylo by pékny, kdy-
bys poukézal na to, Zze je ma ¢asové rozdélené,
Ze je to ten ourada. Doladit zvifata a lip mluvit.

Krhovjak, Helmut Heissenbiittel/). Hir3al, B. Grogerova: Svatebni

spole¢nost

Vacek: Presny, jasny, vyborny. Jak jsi udrzel takhle slo-
Zity text. Bylo tomu rozumét. Rychle jsi nauil
divaka ndvod. Na spravnejch mistech jsi byl
jinej a pak se zase vratil zpatky. Srozumitelna
interpretace i s komentafem.

Anderle: Jakkoli se ten text tvafi jako banalita, tak je
vlastné chytrej. Mél jsi nas viechny chycené
na udicce.

Vacek: Myslis na divaka.

Kofrankova: Choreografie o¢ima.

Langer, Cormac McCarthy/J. Hruby: Cesta

Vacek: Jakkoli jsi $el po Krystofovi do jiny situace,
ustal jsi to.

Urbanova: Velmi slozZity text. Utahl jste dvé stranky textu.

Nedélal jste na nas figle. Vdechno umirnéné,
adekvatni textu i tématu. Poutavé a v zavéru
az dojemné. Zakladni myslenku jste sdélil
presvédcivé. Olomoucky pfizvuk. Civilnost je

plsobiva.

Adam: Zasadni, inspirativni knizka. Chtél jsem pfedat
podstatu a sdéleni.

Anderle: To se podafilo, vyborny vybér. Skvéle odlidené
postavy.

Vacek: Skvélad montaz. Stfihy pfesné. Zachazié s tim

tak, Ze je zfejmy, Ze se posouvame v ¢ase.
Zakladni poslani je srozumitelny. Neni to jen
ozvuceni textu, ale reflexe.

Kofrankova: Ukazkova prace s dialogem. Akorat kdyby ta
Morava trochu ustoupila...

Urbanova: Naléhavé, ale jemnymi prostiedky.

Anderle: Vy jste si vybral mista, kterd nemaji tolik pato-

su. A kdyz jste fikal patetické pasaze, tak jste
se v nich nevyzival.

Sip: Opustil je a nas v nich nechal vykoupat.

Kallus, Bohumil Hrabal: P¥ilis hlu¢na samota

Anderle: Zafi vam odi, tédite se na pointy. Neni vam
pfes ismév Uplné rozumét.

Vacek: Dneska se to malinko pfitlumilo. Ale neztratilo
to vypraveci drajv.




yvadlo

Kofrankova: Rada: Neudélej ani jednu tecku. Coz ne-
znamena, Zze to ma bejt rychly. A zklidni se na
toho Goetha.

Jurecka, lvan Wernisch: Pelyné
Bezdickova: My jsme se dohadovali nad tim poslednim
gestem se Satkem. Pro mé to neni pfilis jasny
moment.V tom gestu se ztracim podobné
jako obcas v textu. Text je jeden velky balik,
ale pfitom je velice dobfe ¢lenény. Ve vasem
projevu je to,ty jsi mij milacek” pofad stejné.
Ztraty v textu. Potfebovala bych ten text vic
rozélenit. Proc ten $atek?

Jarek: Mé to napadlo béhem toho, jak jsem to rikal.
»Je ma, je ma, je moje!” a ja uz se na to nechci
divat.

Vacek: To koncove gesto rytmicky nesedélo. Bylo

hrozné dlouhé. | kdyz jsem mu vyznamové

rozumél.

Vybral jste si zajimavou bésen. Kdyz néco

chcete emotivné podtrhnout, ztraci se vam

verie. Ale ty verie jsou z néjakého dlivodu
napsany takhle. Nékdy délate z jednoho verie
dva aZ tfi.

Urbanova:

Vacek: Ten refrén je napsany pokazdy jinak. Kontex-
tové jsi to mél pokazdy jiny, ale formalné jsi
to fikal vzdycky stejné. Nevyplaci se na tohle
nedbat. Misty jsi neudrzel vyznamovy celek .
Text je strasné zajimavej, bavilo mé to, umis
srozumitelné sdélovat svij pocit. VytvaFis
napéti. Dokazes pracovat s divakem. Ale sem
tam néco zadrhne, preskodi.

Kofrankova: M@l jsi odejit s tim satkem. Kdyz se pak uklo-
nis, tak ten vyznam zahodis. U refrénu ti musi
znitv hlavé:, Jak uz jsem fek.." Ta basen je jako

vir, zrychluje se a odtece do zoufalstvi.

Urbanova: Takhle zajimavy text musi byt interpretovan

piesné!

Schubertova, Leo Rosten/A. Pfidal: Pan Kaplan ma stale tfidu rad

Vacek: Strasnej binec. Neorientoval jsem se ani ve
slovech, ani v postavach. Slilo se mi to do
neprehledné koule. Otazka je, jestli to viibec
jde interpretovat. No, mozna Ze jo. Ale je to
nejednoduché.

Jana: Lze tenhleten text udélat bez velikého na-
sazeni? Roztomily pribéh, ale jak vyslovovat
ty zkomolené vyrazy? Figury jsou rdznych
narodnosti, takze musime vymyslet pfizvuky.

Prasilova, Vynatek z cinnosti méstské policie
Kofrankova: Ma to jedinou - hlavni - vadu. V tom drama-
turgicky skvélém textu, kdyZ jdes do kolaze,
nemuze to zlstat v tomhle tvaru. Nikdo nepo-
chopi, Zze se na konci vracis k tém pfipadim
ze zacatku. Je zbyteéné ilustrovat ismévem
slova. Nerozumim Zidli. Ta koladz jde udélat
prehlednéji prostorem, ale hlavné délkou
textu. Musi se to stfihat pfesné. Vykasli se na
sladké usmévy, bud' policistka. Tyhle texty
jsou skvélym materialem k interpretaci.

Mucinova, Alexandra Berkova: Nazdar Anco

Vacek: Malinko se to vleklo. Situace stavis velmi au-
tenticky, uvéfitelné, Mizes sem tam zrychilit.

Urbanova: Ocenuju, jak jste se vyrovnala s dialogy. Mira
byla presna. Nedélala jste z toho vyjimeénou,

nepatfi¢nou udalost.

Kofrankova: Mas piirozené divadelni prostiedky, které
nezneuzivas. Hol¢ickovska dikce presna. Chee

to rytmus.

Vsetula, Bohumil Hrabal: Pistalka plna sazi

Anderle: Text ze Slavnosti snézenek. Znate kontext dila.
Vietula:
Anderle:

Hrabal je jednoduchy na uceni.

Ja bych se ty dlouhé hrabalovské véty nechtél
ucit. Tam, kde ma Hrabal tecku, tak vy jste Sel
dal pres ¢arku. Problém textu je, Ze tam dojde
k dvéma napjatym situacim, kdy se zastavi
dech, ale vy jste nezastavil, nedal jim 3anci.

Vacek: Ono to trosku uspavalo. Protivny jev: fra-
zujes velmi mechanicky. Rozbiji se obsahovy
tvar, logické celky. Hazardujes se stereotypem.
Predlozky splyvaji.

Ja jsem té sem poslala. Prijel jsi na zkuSenou.
Oproti krajskému kolu jsi ponékud zapraco-
val na technice. Jestli jsi pfed tim mluvil jako
¢uné, tak ted' mluvis jako paléuné.

Kofrankova:

Jesutova, Daniil Charms: Truhlaf Kusakov

Bezdickova: Vyrazny prednes. Trochu mi chybél vétsi spad,
furiantstwvi.

Vacek: Zbyteéné rozdrolené na mikroepizody. A ne-
mélo to oblouk. Nebylo jasné, Ze epizody maji
jasnou posloupnost.

Kofrankova: U Charmse je zajimavy, Zze nékdy se lidi strasné
sméjou a jindy viibec ne, ale nevim, ¢im to je.

Urbanova: Charms vychazi dobfe, kdy? se to fika vazné,
tak, Zze interpret véfi, Ze takhle to skutecné
bylo a je.

Svarovska, Petr Nikl: Pohadka o A

Kofrankova: Ono je u tebe viechno v poradku, dobfe
mluvis, ale ja viibec netusim, proc to fikas. Ne-
bavila ses tim. Mné to nepfipada z nejlepsich
Niklovych textd.

Urbanova: Velice uhledné, ale to je viecko.

Vacek: Stereotyp se maze stati z ihlednosti. Prochazi
mi to kolem hlavy, ale nezachyti se.

Kofrankova: Kdyz se na zacatku nastves na to blby pismen-

ko X, tak tim nastartujes energii.

Timto zdznam konci. Mdsa odesla na Krchovskyho. Porodci budou
pokracovat v rozboru v dalsich dnech.




Porodcii k-

Reflexe prednesu 1. kategorie

Pehlidku recitator solistt tradicné zahajili recitatofi 1. katego-
rie, tedy ti nejmladsi. Za oponou nds tentokrat pfivitala Gabina

Sittova. Méla na nas na vechny dobry vliv, nikdo nerusil, mobil
nikomu nezazvonil. Snad to vydrzi i v dalsich dnech.

Genderové to bylo ve stfedu tuze vyrovnané, 15 klukq, 16 holek.

Ale pfece mam dojem, Ze se klukiim dafilo lip. V&téina recitatord

si vystacila bez rekvizit. Ja jsem napotital celkem tfi - housle, Zidli
a satek. Tim se tyhle vykony lisily, tak jimi za¢néme.

Veronika Kvapilova nabidla dvé pisné o lasce - jednu lidovou

a jednu Jaromirem Svejdikem napsanou pro Vaclava Neckafe.

A ac ji na zacatku zradil smycec, hravé si s tim poradila. Krasné
zpivala. Ale tak docela ndam neprozradila, co si o téch dvou pfi-
bézich lasky mysli. Zidli si pfinesla Katefina Prasilova. Ani nevim,
pro¢ to udélala. Kolaz z text( jaroméfskych policisti byla chvili
zajimava, chvili nepfehledna. Snad chtéla Katefina demonstro-
vat jistou hloupost policejnich zapis(, ale to se mi zda trochu
malo. Satek mél kolem krku Jarek Jurecka. Rekvizita se z néj stala
ve chvili, kdy dorecitoval text lvana Wernische Pelynék. Mluvil

o vztahu se Zenou, ktery se jaksi vymknul kontrole. A snad proto,
Ze uz se na to nedokazal dal divat, zavazal si o¢i. Gesto do ticha,
které trva dlouhé vtefiny. Prilis dlouho. Strhne na sebe pozornost.
A ja nevim, jestli si takovou pozornost zaslouZilo.

Nejvétiim zazitkem pro mé byl uryvek z McCarthyho Cesty. Do
téhle knihy jsem se zamiloval asi pred tfemi lety a vzpominam si,
ze jsem mél potfebu ¢ist si ji nahlas. Je to kruty, chmurny pfibéh,
a pfece ¢imsi fascinuje, clovéku je s témi dvéma muzi jaksi dobfe,
A znate to - kdyZ néjaky text mate hodné radi, pak vam zadna
interpretace neni dost dobra. Tim vétsi byla moje radost z vykonu
Adama Langera. Dokaze skvéle zprostiedkovat atmosféru, chytie

¥ wr

vybral jednotlivé kousky pfibéhu. Véfim, ze i ten, kdo postapo-

kalypticky pfibéh Cormaca McCarthyho nezna, prozil s otcem
a synem, ktefi jdou na jih, jejich tisen i nadéji.

Az v pfistich dnech uvidim nékoho u néé¢eho stit a na néco se
divat a zastavim se sam, rozhodné si vzpomenu na Kryitofa
Krhovjaka a jeho interpretaci textu Svatebni spole¢nost Helmuta
Heisenbuttela. Bylo to osvéZujici, plné energie, vtipu a nadhledu.
Nejvic smichu, nejvétsi potlesk, velika radost.

Publikum pobavila Tereza Svérakova (Averc¢enko - Ninocka), ktera
podala dikaz o tom, ze muzi jsou jednak viichni stejni a jednak
Ze neni snadne rozumeét zenam. Mozna je to zcela nemozné.
Smali jsme se textim Daniila Charmse, které nabidnul Jan Horak.
Jen pofad netusim, co ma spoleé¢ného Zrzek, o kterém snad radsi
nebudeme mluvit, se Ctyfnohou vranou, kterd mé vlastné pét
noh, coZ snad ani nestoji za feé.

Dveé véty z Hrabalovy Pfilis hluéné samoty nabidl Vaclav Kallus.
Dostali jsme se s nim do viru tance, v némz divka jménem
Mancinka ohromila viechny tanecniky svymi pentlemi a fabory.
Dokazal nas svou interpretaci obratné postfikat a opleskat. Kdo
to zazil, vi, o ¢em mluvim.

Sona Mucinova oteviela Knizku s cervenym obalem Alexandry
Berkové a umoznila nam prozit jedno liné letni odpoledne ve
spolecnosti Dity a Evy a jejich pfedstav o matefstvi. A zajimavy
byl pro mé i Jakub Hrliza, ktery nas svym vybérem text(l lvana
Wernische vedl s jistotou odnékud nékam.

V prvni kategorii se vétSinou recitatofi pfijizdéji do Prostéjova
rozkoukat, vykony nebyvaiji $pickové, ale tentokrat leckteré byly.
A nevzpominam si na jediny priisvih. Dobra prace. Pijedte i za
rok! :-)

Jan Anderle



Wolker‘s Times Focus

Jiri Wolker je mladym a talentovanym ¢lenem Sokola, maluje, hraje na housle. Pritel z détstvi Edvard Valenta o ném vyprdvi jako o obétavém
spolecniku a chlapci s vystrednim smyslem pro humor. Jednou pry Jifi zavrel Valentu v mdrnici s mrtvym spoluzdkem.

Zatimco v zahraniéi se dély véci.V roce 1909 vydava italsky basnik Filippo Tommaso Marinetti futuristicky manifest. Nezval o ném pige,
Ze Marinetti vystupoval jako nepfitel véi tradice, mél rad valku a byl fagista. Jeden z bod @ manifestu byl tento:,Prohlaiujeme, 7e nadhera
sveta byla obohacena o novou krasu: o krasu rychlosti. Zavodni automobil se svou kapotou ozdobenou tlustymi trubkami podobnymi
haddm s vybusnym dechem..., fvouci automobil, ktery jako by se Fitil po kartacovych nabojich, je krasnéjsi nez Niké ze Samothraky.”
Krasny Titanic, symbol tehdejsi nastupujici nové doby, se ale v roce 1912 potapi.

Umeéleckych manifestil bylo tehdy jako housek na kramé. V roce 1910 vy3el manifest kubismu, vznikl pojem expresionismus a o rok poz-
d&ji byla zaloZena némecka expresionisticka skupina Der Blaue Reiter.

Vroce 1912 vznika basen Pasmo, Uvodni text shirky
Alkoholy, jejiz autorem je vynalezce pojmu surre-
alismus, Guillaume Apollinaire. Pdsmo je pfedné
basnicky Gtvar, ktery vznika asociativni formou,
Pasmo ovlivnilo mimo jiné i ¢eské autory, mezi né
patfi také pravé nas milovany JW se svoji basni Svaty
kopecek (1921).

ra Schopenhauera se dopracoval i _ n, Ze jediné skr
uvolnit své duchovni mozZnosti: Nesmi plytvat sif 1mi na shaneéni penéz a zar _é_sthéhi: Takto uvazoy al

1 Biih je to Nﬂvyﬁi protoze to nejniz3), Zdre 'hromée-'abqu‘urn;‘_;iﬁagéi&e;protqze.nfg Pravda, protoze lez, nejuy3si Blazenost,
protoZe nejvyssf Utrpeni, Dokonalost, protoZe uboho 0 praedikdty jsou napr.: pes, sviné, idiot, fripon, merde. Zkoumajice pojem Boha
najdeme jakoZto vlastni jeho jddro a podstatu - pocit svého bozstvi. Zde dojdeme téz ke konecnym rezultdtim. Bih spocivd zcela jen

citéni se Bohem - tot jeho nejvnitinéjsi fanmsrvf. Pravda pravd nespocivd v my's'ﬁe'ri_ce Jjest Biih, n y’B}z'J_se_m Bih.




Co se tyce slavnych lidi, ktefi se v tomto stale jesté bezstarostném obdobi pied |. svétovou valkou narodili, tak mezi né rozhodné patfi
dramatici Jean Genet (1910-1986), Tenessee Williams (1911-1983) a Eugéne lonesco (1909-1994), nebo filmovy rezisér Michelangelo
Antonioni (1912-2007).

Naopak naposled vydechl spisovatel Mark Twain. Narodil se v roce 1835, étrnact dni poté, co se na obloze objevila Halleyova kometa.
Vroce 1909 fekl:,Pfisel jsem na svét s kometou. Za rok se ma vratit a myslim, Ze s ni opét odejdu. Bylo by to nejvétii zklamani v mém
Zivoté, pokud by to tak nebylo!” Zemfel skute¢né béhem jejiho daldiho priletu kolem Zemé, v roce 1910.

Masa & Zuz
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Rozhovor

Mily Akrame,

”!z-"e Jzou tedy odpovédi - mohly byt lep3i, ale tsk
se to u nds dnes v nedé&li vyvrbilo, Ze bylo pofdd nécc.
AvBak stihlo se to, a odpusi, 2e vie dopadlo tsk nezruéné.
Ye'mi rd4d byeh se doc P. dostal, ldkd mé to.
Fudu rd4d, kdivi se mné to alespon na Jjeden den podari.

Bud zdrdvi

Srdednd zdravi

M

1) Zucastnil ses Wolkrova Prostéjova nékdy jako recitator?

1/ Jen nd% Qchotnick?™ krouZek kdysi - 1990 - zde zvitdzil
s nf'ﬂc‘ﬂstaver\fm bésni Jiriho Dvnkg Minimdln{ okeli mrazictiho
boxu- nevéd&li jsme, Ze scutdZime a mile nds to prekvamlo.

2) Prostéjov je misto, kde vzniklo HaDivadlo, ale také odtud odeslo. Pfed nékolika lety se tu objevilo nezdvislé divadlo Hromadna pro-
chazka, ktere oviem po nékolika sezénach zaniklo. Festival Wolkrdv Prostéjov setrvava uz 56 let. Jaké je Prostéjov mésto? Jak vnimas
jeho genius loci, pfedevsim ve vztahu k divadlu a k poezii?

2/ Mé&sto ziiutak mdlo! Nejvice z prib&Znyeh ndv8tdv Ha-divadlay
jedrnou, jak si vzpomindm, jsem jeli ngﬁfedstaverl Gulliver is
Petrem Us: lsob&, abychom pfimo z pfedstaveni unesli BEdru Milovau,
JeZ uZ oviem chodila s Lidou Volénkem, coZ ndm radéji Pekli,
abychom neblbli. Ale my jsme skutednd &eksli na ch 1vili, kdy vtrhne-
me na jevisté a kifehkd d&vde unesem. Oviem Zekali jsmew tak dlouho
a? to 2z hroznvch scéncgrafickyeh priZin nebylo mo%né, neboil
herefka byla uv&znéna v jakémsi t&sném prostoru a pravou chvili
Jsme prome3kali. A pak jeme si uvédemili, %e méme vlastné Voldnks
rddi a %e by bylo nezaslouZend, kdyby Bdéra kvili tnosu zsasla chodit
8 Petrem Usolsobd, to by v4Zn& nedlo, rekli jsme si.

TakZe mésto zndm malidko a tak do ného pﬁfvzp0minkéch Jjenom
cvrnkdm jako dec kulidky.

3) Poezie je casto velmi intimni oblast literatury. Jak vnimas jeji verejny pfednes?

3/ Jako velmi skv&lou v&c! Jedine¥nou, vnitPn& bohatou, magickou!
VSem, ktef{ to dckd¥{, kotim se - vznedené? Je to antikal

4) Jaké misto ma poezie v divadle?

4/ Ach, to je otdzka s premetem...! Rekndme, nezastupitelnouj
Jak se Pikd v Cin&} ne¥li tisfce slov sta’{i jeden obraz. Nékdy
stati, kdyZ se herec jen nadechne a vde se zast3dvi. Cekd se, a2
ten herec zase vydechne...je to u2 kousek Jugenu, coZ jest:
yzastfené krésno, transceddedslnt plivab, rafinovand eleganceg-
Vychodni divadld ofek4vd od poezie na jevié{igqto'u. Divadlo miie

;E znig jernné&vwvmw a vychovdvd krascu.




5) Jak bys Ty definoval divadlo poezie*? Existuje vlastné néco takového? ﬂ ) l%

5/ Predchoz{ odpov&d se toho snad trochu dotkla. Divedlo poezie
Je snad divadlo, kterd se opird o ptické texty jako o nrvni
v&: a8 skl4ddd tsk strukturu ptedstaveni: Inanoicdv, metafory,

rizné skryts viznamy, ticho, urd{ty nepoiédek, sk@ltost
agrese, utok.

6) Jaké misto ma poezie vTvé divadelni tvorb&?

€/ Inscenoval jrem pédr mych milyech bdsnikd : Jirtho Dynku, zde
zmin&néhe , Jéna Ondrude, Jirtho Vesebebihio, Jirino Kubénu,
Jskuba Demla atd Bvl ]sern tlm v poéétclch zcela zahlcen...

7) Prafezovym tématem letoéniho zpravodaje WP je obdobi Zivota Jifiho Wolkra, tedy obdobi mezi rokem 1900 a 1924. Je to doba zahr-
nujici 1. svétovou valku, ale také prevratné pohyby v oblasti kultury. Co je Ti na tomhle obdobi blizké?

7/ Skutefn& "pPevratné pohyby", no jist&! Vzpomindm, jek jsem 3Zel
po schodech v Salzbyyrgu do komidrky George Trakla; za Ludvi_keru
Kundero{, neboi byl sestavovatelem antologie expresigonistickych
bdsni Halo, Jje tady, vichr, vichtice!, co? mne okouzlovalo u?
Jen budivym ndzvem. A samoziejm& ,ti nadi poetisté! Glovék si
tasto promital , jak na fotografiffich byli mladf - Biebl se
svoji divkou v pckojl v Lounech, Seifert s dymkou, Nezval s
uhlszenvymi vlasyp Wolker s rozhalmenkou...Taky vy3ly velkéd
rominy Jjako Mui bez vlastnosti atd.atd.

8) Kdyz se podivas na program letoiniho festlvalu, atojak na ten individualni, tak na vystoupeni divadel poezie, co v Tobé vzbuzuje
nejvetsi zvédavost, na co by ses nejradéji prijel podivat?

8/ M& pokazdé prekvapi, Jaké ﬁUtO? si rncitétif‘;vvbiraji, .jE/é:
Jako udprk po schodech...Jandl lus, Karfka, Hirsal, Ajvaz, Raddza,
skuteéné dprk, dork! ‘I‘o byc‘l tak rad v1dé1...

9) NaWolkrové Prost&jové se objevi také dila autor(i vystupujicich pod pseudonymy. Kdy jsi za¢al pod pseudonymem vystupovat Ty,
jakeé Té k tomu tenkrat vedly divody, a do jaké miry jsi dnes Janem Antoninem Pitinskym?

9/ Jsem, &im jsem, jak *{kal Hﬁal absolutné pokpmkovy. Vesnice

Pitin stsdle stoji, ba vzkvétid, ji se Jen ti3e pnu po holénm
_kminku stfré.,

10) Co bys vzkdzal recitatorim a divadelnim tviirctim zabyvajicim se divadlem poezie?
10/ "D& se divat na mésic z nizkého pavilonu? s

11) Jakou otazku by sis poloZil sam, abys na ni mohl odpovédat néco, na co jsem se Té nezeptal?

kr ;hounik archwéi‘a msplcient v br nénskem Dwadle na
evskému, p?efuiené policejnim zésahem musel Brno opus:it TR
: 1 1 ého tstavu v Lou¢né. Roku 1985 se vratil do Brna a zalozil amatérsky soubor
Mz nastudaval vlastni hry Ananas a Matka.V roce 1994 spoluzakladaf bménskou scénu Sklenénd louka. Od mku
rofesiaﬁémlch 5cénéch 'a«prosazuje se jako yedna z ne;vyrazné}élch rezunlch osabnosti souéasne{z}o divatila. S
' jménern Zdenék Petrzeika _
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‘. ™a) Individuilni odchylky ve vislovnosti souhlisek — vady Feii

Rekneme-li, Ze zékladni podminkou dobré dikce je sprivné tvofeni hlisek
matefského jazyka, miZe vas napadnout, Ze to je pFece samazFejmé. Ovlidat
bezpe¥né vyslovnost viech hldsek matefitiny se zdd vici snadnou. Sami jsme
viak svidky, Je tomu tak mnohdy neni: jsou lidé, ktefi nedovedou vyslovit
sprivn& viechny hlasky.

Pitiny byvaji rizné: u déti je to nékdy nedovednost ve spravném zachd-
zeni s mluvidly, popFipadé i nedostateéna ohebnost téchto orgind. Ve véku
dospélém jde obyejné o ndvyk z d&tstvi, také ndvyk mluvit nejasné a nezfe-
teln&. M&Fitkem spravnosti tvoFeni hldsek je jejich obecn& pfijacd podoba,
dani spolegenskou tradici. Z tohoto hiediska byvaji nejasté|i postiZeny sou-
hlisky kmitavé (vibranty) R a R, sykavky (sibilanty), u mladii generace he-
recké a pFednaieZské se v poslednich letech Zasto setkivime s nepFesnou
vyslovnosti souhldsky bokové (Jaterily) L.

aa PRREY B 1 N |

Néprava rotacismi: Pohyby hrotu jazyka procvitujeme stfidavym opako-
vinim souhlisek T, D, abychom vytvoFili potfebny hmatovy pocit na mistd
spravném pro artikulaci R. Nékdy vyystadime s tim, Ze vychizime od souhlisky
D. kterou nahrazuje ve slové vadné R: nejdFive procvitujeme skupinu TD
{tdubka, tduhla, tdim, pak skupiny PD, BD atd.). Zména hlisky D v R pFi
nendsilné artikulaci je umoZndna i tim, e pro vytvoreni spravného R stadi
jediny kmit jazyka.

PFi nipravé souhlisky R miZeme vychizet od souhlisky Z. pfi nif se nad-
zdvihuje koneéek jazyka vzhiru, nebo z prodlouZené souhlisky D. Mime-li |
spravné jazyZné R, pak je nejlépe vychizet z této souhlisky ve spojeni 5 n&- |
jakou souhldskou znZlou, nejlépe D. Septem vyslovujeme: drina, drevo, dri- |
ma apod.; Eelisti jsou pfi vyslovnosti sblizeny, brada s dolaim rtem se vy- |
souva kupFedu. V tomto postaveni zkoudime také prodicuZené R.

Sigmatismus. U sigmatismi jde o nesprivnou vyslovnost sykavek
a polosykavek, tj. souhlisek: S, Z, 8, Z, C. C. Nejb&n&jii vadou pfi vyslov-

~"Rotacismus. PFir uj'd‘ea d vysl t hlisky R
{lidové se tomuto [evi Fikd , ritkovani”) a R. Souhlasku R vniméme v Zelting
Jako spisovnou tehdy, je-li tvofena kmitdnim hrotu jazyka v popfedi dutiny
Gstnl. Toto kmitdni hrotu jazyka byvi pFi vadné vyslovnosti nejéastéji nahra-
zovano rozkmitinim okrajd zadniho hibetu jazyka pod samym mékkym pa-
trem (tzv. R velirni; lat. velum = mékké patro), nebo rozkmitinim Eipkuy,
uvuly (tzv. R uvulirni). Obé rato R pFipominajf R francouzské.

- Nekdy se pfi vyslovnosti Zeského jazyiného R setkame také s jeho nad-
mérnou hréivosti, s tzv. hyperrotacismem. Objevuje se zejména v prizvud-
nych slabikich na potatku slov. U nékterych herc a recititord se stivi do
jisté miry profesiondini manyrou, k ni2 svidi zesileni vydechu a artikulace ve
snaze zviddnout hlasové prostor, v ném¥ se mluvené slovo realizuje: slySime
pak prravo, brranny, prrice aj. (O tom, Ze se zaroveit ménl i kvalita samo-
hlasky, jsme psall v kapitole o samohliskéch). Sprivné Zeské R se tvofi jed-
nim af dvéma kmity hrotu jazyka: pfi vEtdim potu kmitd, napf. tFech ai
ZtyFech, méme uf dojem nepékné hreivosti.

..... ~-. S poruchou souhlisky R (tzv. rotacismus bohemicus) se setkavame | u miuv-
gich, ktefi maji dakonalou vyslovnost jazyiného R. Souhliska R se li%i od R
R z hlediska artikulace vétiim poftem kmitli jazyka a doprovodnym tFecim
fumem. Vadn3 vyslovnost R je nikdy zpiisobena i tim, e misto hrotu jazyka
kmitaji jeho okraje pod mékkym patrem. Jindy byva teské f nahrazovino
i hlaskou jinou. Napadné je to zejména ve spojeni se zivérovymi souhliskami
P, T, K: tu slychime vadnou vyslovnest pchide, tchida, kehida misto Zisté
vyslovnosti pFijde, tfida, kFida.

nosti sykavekde jisty nbéh na islini, ktery je zpdsoben tim, e se pFi [ejich
artikulaci hrot jazyka posouvi pFili§ dopfedu a% na horni Fezaky nebo Zisted-
n& mezi zuby (pFi jejich spravném tvofeni sméfuje hrot jazyka k dolnim fe- |
zikim). Jinou vadou pFi vytvdFeni sykavek je tzv. hypersigmatismus. Ide
o individudlni nivyk tvofit sykavky s pFehnancu sykavosti.

Fmprava sigmatismi: Rozné druhy sigmatismi bez zfetele na druh vady
napravujeme tim, Je si musime vybavic spravnou artikulaci sykavek (podle
fonetickyjch popis hlisek). ObyZejn# vychazime od Septané hlisky T, pFi ni¥
hrot jazyka opirime o dolni Feziky misto o patro a kromé toho jeité
upravime tvar §t&rbiny Ustni, kterd je zGZena a s koutky vytaZenymi do stran,
asi jako pFi artikulaci vysoké samohlisky I. Artikulaci postupné oslabujeme,

a% se ozve Zvuk identicky s hiskou C. AZ se upevnia vyevidi tento zvuk, pro-
dlufujeme Septané C ai k vybaveni sykavky S.

Vyslovnost bokového L. U miadjch pFednadeti se setkivime s vy-
slovnosti tzv. .,rozmazanéha” L. Ceské L je souhldska bokovi, laterdlni. PFi
jeji artikulaci se hrot jaryka opird o dasfiovy vystupek (za hornimi fezéky), po
obou stranich dotyku jazyka s patrem se vytviFi UZina, kterou pronikd vide-
chovy proud. Vadnd vyslovnost byva zavinéna nespravnym postavenim hrotu
jazyka, ktery se opird chybné o dolni zuby mistoo horni. Ndpravase pro-
vidi dost snadno: postadi ukdzat sprivné postaveni jazyka.

Yady vyslovnesti jsou viinym nedostatkem ka¥dého mluveného projevu:
zbavuji Zlovdka pocitu sebejistoty a pusobi rusivé i pii b&#ném mluvnim
styku, nejen pFi pfednesu,

Nejde jen o vady Feél, o kterych zde pifeme — je jich samozFejmé mnohem
vice, PFiginou nékterych vad vyslovnosti muZe byt organickd porucha miuv-
nich orgind, nékteré vady vyslovnosti souvisi i s nervovymi poruchami. Lid-
sk Fe je formou vyiii nervavé Zinnosti, obraZi se v ni kaZdé hnuti ve vnitf-
nim Zivoté Zloveka. Porucha nervové soustavy se mife obrazit i v poruchich
vyslovnosti, hlasu, v celkové modulaci souvislé Fedi.

Dnes mime ve viech krajskjch a i v mnohych okresnich stFediscich Ustavu
ndrodniho zdravi logopedické a defektologické poradny pro ndpravu vyslov-
nosti i 1é€ebny hlasovych a Fefovych poruch. Vady vyslovnesti je jisté nejlépe
odstrafiovat jif v détstvi, dokud jsou mluvidla ve vyvoji a mluvni navyky ne-
jsou jeité zcela upevnény. Ale mnohé z vad vyslovnosti (zejména ty, keeré
uvadime vyge) se daji i v dospélefiim véku upravit pravidelnym, trpélivym
a vhodnym cvitenim.

(Jifina Novotnd-Hiirkova: Vyslovnostni norma v uméleckém prednesu, SKKS, Praha 1979)

Porodce, chvilka pro Tebe

Otinkg vynindni a hodnocent

Co néme sledovat s hodnotit, to pfi zamétendm sledovéni
obvykle pFedem vime. Otézks je, Jjak kvalitn{ je toto nade
vEA%n{ (neni-li pFiliB vdecbecné nebo piili¥ idzké, jak jeme
¥ n¥mu do¥li, je-1i vystaveno zdravému & nutnému pochybové-
nt) & jestli to, o %em vime, %e bychom d&lat m&li, taky eku-
to¥nk A¥ldme. Jestli se jen nedomnivéme, %e to d¥ldme, a pli-
tom nevidomky nedfléme ndco jiného.

Obecné poZadavky na vécné vniméni, poznévéni a hodnoce-
ni jesou-zhruba tyto:

1. Rozli#ovet wniméni (vnimené) s interpretovéni (interpreta-
ci, vyklad vnimaného).

Dopfdt wniméni & uvddomovéni si potlfebny Tas & otevienost.
Vyvarovat se pledfasné interpretace, unéhlenych, zkrato-
vych acudd.

2. Oprostit se od rudivych afektd, pfedsudkd a pfedpo jatoati.
To predpoklddd urdity stupen sebepoznéni & vicného eebe-
uvEdomovéni.

Afekty, pPedpojatosti a predsudky, které mohou zkreslovet
vEcnoat vniméni, poznévéni a hodnoceni, mé vicemén? kaldy.
Nelze me jich zbavit tim, Ze si - mebo jim - "porufim”,
%a je budu potlafovat, nebo Za je popiu. Oprostit ee mi-
Zeme (a spide oprosfovat nei oprostit) jedin® tek, Ze si

takowé skutefnosti & jejich plaobeni budeme disledn® uvé-

dm{mz a plizndvat. i

Kafdy &len poroty by si mél vést o svém pozorovénl po-
kud mo¥no preené a Uplné zdznamy. Pro evidenci i objektive-
ei, 2 nich mffeme mnohd vylist i o sob& & svém pFistupu,
evé préci.

V ndktergch piipadech je vedeni zézpami usnadnéno & ve=
deno zéznamovymi archy. Jejich rubrikami Jje pozorovatel
orientovén na to, co zejméns mé sledovat, deho si mé zejmé-
na vdimat, Rubriky reprezentujf{ pochopiteln® ul urdity né-
zor na sledoveny jev a urZity pFistup ke sledovandmu jevu.

Toto ei je tieba také predea uvEdomit a
& pripadnou diskusi o
nedostatcich provéat P
rovéni,

» kriticky zhodnotit
snanovém archu, jeho hodnot# nabo
Fod zaldtkem vlestnf akce. KaZdé poso-

co a
Dobls vedend zssnanové :
" arc

taci, B

Jjak aledujf a saznamendwa ji.
2v143% osvidZujf p¥i konfron

{ :Daniela Musilovd, lvan Viyskocil: Psychologie porotcovy prdce,
Ustav pro kulturné vychovnou diinost,, Praha 1981)




Oficidlni vysledky na posledni strané!
Ceny budou slavnostné pfedany dnes ve 21:30 h. po rozboru
divadel poezie v redakci.

 foto: Radka Joskova



foto Bob Pacholik




Tudej / hojte / sivodia

TuZiir /zdftra / tumorou

CTVRTEK 13. ¢ervna PATEK 14. éervna
8.00-8.30 Hledani hlasu 8.00-8.30 Hledani hlasu

Prednaskovy sal ND Ztratili jste hlas?

Naleznete jej na hlasové rozcviéce

v pfednaskovém sale spolkové ¢asti Narodniho domu.
Uréeno sélovym recitatordim 2. kategorie

a viem dalsim zdjemctm.

Pfednaskovy sél ND Ztratili jste hlas?
Naleznete jej na hlasové rozcvicce
v pifednadkovém sale spolkoveé ¢asti Narodniho domu.

Urceno sélovym recitatoriim 2. kategorie

a véem dal3im zédjemcim.

8.35-8.55 Prezence recitatord sélisti 2. kategorie 8.35-8.55 Prezence recitatora sélisti 2. kategorie
jevisté MD (1.4 2 + 3.+ 4. skupina) jevisté MD (5.+6.+ 7. + 8. skupina)
9.00-12.25 PREHLIDKA RECITATORU SOLISTO ~ 9-00-12.40 PREHLIDKA RECITATORU SOLISTU
jeviété MD 2. KATEGORIE jevisté MD 2. KATEGORIE

(1. + 2. + 3. + 4. skupina) (5. +6.+ 7. + 8. skupina)
13.30-16.30 Seminafe Wolkrova Prostéjova 13.45-16.45 Seminafe Wolkrova Prostéjova
13.30-16.30 Rozborovy seminaf 2. kategorie 13.45-16.45 Rozborovy seminaf 2. kategorie

Prednaskovy sal ND (1.4 2.+ 3.4 4. skupina)

Prednaskovy sal ND (5.+ 6.+ 7. + 8. skupina)

17.00 DIVADLO S DVACETI ZAMESTNANCI, Praha

DUHA Na hrobé bubnuji padajici pomerance
Konstantin Biebel a jini autofi a pamétnici
Scénar: Daniel Razim; rezie: Daniel Razim a soubor

17.15 BaF, Praha
POINT Ach maminko - Ach tatinku aneb Chcete mé? -

Eberhardt Hauptbahnhof
Scénaf: soubor( rezie: Hana Tréznikova a soubor

19.00 JATKA VESELE, Olomouc
DUHA Proc se dité vafi v kasi

Aglaja Veteranyi/Eva Hermanova
Scéndr a rezie: Magda A. Vesela

18.00 CENTRALNI ZADRHEL, Strakonice

MD Drzoun - E. C. Tubb
Scénaf: Vladimir Prochazka
Rezie: Jifina Lhotska

20.30-21.30
DUHA

UKOTERY W zAun&ncE;‘

._.'-_Pfednéikovy sal Narodniho dumu

Hodnoceni poroty divadel poezie

\Qﬁhodm ZAPASVIMPROWZACI

19.00 Host festivalu
POINT DIVADLO POINT, Prostéjov
Testosteron

Andrzej Saramonowicz/Tomas Svoboda
Rezie: Jakub Hyndrich




Anotace:

Divadelni kol se zlatymi plombami, ¢ajem, kavou, harlekynem, Gottwaldovou érou a vyhledem na libezné vrchy Stiedohofi, pfipomi-

najici japonsky dievoryt.

Z kraje:

ReZie pracuje se stiidmymi znakovymi pro-
stredky — Bieblovu cestu do Malajsie ,udélaji”
prostrednictvim stinového divadla, loutky
javajky a siluety zenské postavy, part basnika
je rozdélen mezi i ,mladého” a,zralého”
predstavitele, pfi¢emz zejména lidska zralost
a zkudenost Karla Tomase dava vyznit tragedii
psychicky se hrouticiho basnika, trpiciho
utkvélou ( a pravdépodobné opravnénou)
predstavou o pronasledovani Statni bez-
pe¢nosti, uporné se snaziciho vyhovét nove
budovatelské estetice a stradajiciho ztratou
pfatel. Doslova vytvarnym prvkem jsou obé
divei predstavitelky, pfedstavujici basnikovu
matku, manzelku i Zensky element obecné,
jejich postavy jsou vice estetické nez erotické.
To ovdem zplsobuje, Ze paradoxné nejmené
pUsobivou ¢asti inscenace je ta, kde zazni-
vaji basnikovy nejlepsi verie predvaleéného
obdobi.

Inscenace je promyslenym, dotazenym
tvarem.

Z kraje:

Soubor (pét divek, jeden chlapec) vyuzil
zvlastni povahy textu, jenz misi détské vyjad-
fovani s bohatou imaginaci a metafori¢nosti
détského vnimani svéta. Pestrobarevné vidé-
ni reality i cirkusovou (spise varietni) vypravu
odrazeji barevné kostymy, jejichz daleZitou
soucasti jsou puncochace—silonky, které maji
své druhotné vyznamy (napf. vyjadfuji naho-
tu divek, jejich poniZeni pri,oisté” v détském
domové). Pozoruhodné pracuje soubor také
s rekvizitami, mezi nimiz vynikaji détské va-
nicky (symbol détstvi, domova, embryonalni
polohy apod.). Bezmala hodinova inscenace
se vyznatuje obraznosti, s niZ ztvariuje ritu-
aly v Zivoté cirkusaka (ritudl myti a spolec-
ného jidla) i hrazny osud détské hrdinky (mj.
strach z noci vyjadieny stinohrou se zraloky,
zneuzivani ze strany otce, demonstrované na
hraéce—panence).




Nékdo vidél nékoho, jak umi litat,
umél to taky, a presto! zlistat musel pak stat...
A vsichni nékdové odesli potéseni.

V pfedstaveni Umél litat divadla NEKDO velice povedené souzni

charakter literdrni predlohy (povidka Karla Capka - Muz, ktery
umél létat) a zvolena forma

minimalistického vytvarné pfesného loutkového divadla a di-
vadla pfedmét( vibec. Cely uvodni vstup je krasnou ukazkou
nasledné prace a nakladanim s pfibéhem jednoho malého oby-
cejného ¢tlovéka pana Tomsika. Jakub Maksymov doslova spousti
otiskem své ruky a jeho naslednou oxeroxovanou kopii mecha-
nismus celého kompaktniho kusu plného drobnych radostnych
pfekvapeni (a cistého vytvarného vkusu). Vstupujeme tak do
dvojrozmérného plosného, vesmeés papirového svéta, kde je pfi-
béh srozumitelné transformovan do jazyka zkratkovitych obrazd,
uzivajiciho stiihu a poeticky trefnych metafor. Vse ma svij sprav-
ny ¢as, vznikaji mala kouzélka, jsme pozvani zazit si maly zazrak

Basnik a jeho dvé muzicky
(nejsou v tanci lesbicky,
tvori mnoho muzicky...)

Materialem svizného, invenci a mladou energii plného predsta-
veni JA+JA=¥ je tvorba dekadentniho basnika J. H. Krchovského.
Tématem je tedy prirozené

pfirozeni - sex, alkohol - esence Ziti a nasledné propady, tisen

az za hrob,smrt. Divadelni soubor KATA jeBARAjeSKALA pfizve
divéka svou hrou nespoutanou a napady neutuchajicimi do pro-
storu, ktery pfipomina dilem 3antéan - Gpadkovy kabaret, dilem
hospodu, dilem jsme u basnika doma? Zazniva vybér basni zrca-
dlici vsechny zminované aspekty. Jde o divadlo poezie rozhodné.
Uziti kostymnich prostfedkd (panenkovské triklitky a silonky,
basnikovy domacké trencle atd.) stejné jako magnetofonové
pasky i nahraného nevyumeélkovaného zaznamu basné trefuje
opét a zapada do celého zpracovani. A zejména opravdu vtipné
zpracovany lubrikaéni gel co poméada do vlasa vytvofi i vizualné

Divakii -fak

Nounejm hosteska Ja tomu uplné nerozumfm, témhle pfedstavenim. Jako texty
S byly a;n aleto zpracovém Jje pro mé asi az moc altematwm i

‘zena: Mé by prekvapilo, kdyby to ebylo takovéhie. Ten Krchuvsky nic. _:éi‘m neuml

létani nad kazdodennim pevnym a nudnym rezimem, nad ktery
se i pan Tomiik povznese, ve snu prvné vzlétne, posléze se tomu-
to pfijemnému triku nauci, fesdi ale i peripetie s létanim. Povidka
pak méa peripetii mnoho, celd inscenace se umné drzi podstatné-
ho v pfibéhu, 3krty jsou funkéné prevedeny prostou introvertné
pulsobici hrou podpofenou hudebnimi akcenty klarinetu Zdenka
Ryby.

Ruka Capkova a Maksymovova se tak spojuje v jednu a zanecha-
va otisk ¢isty, vyrazny a vskutku lidsky. Jazyk Capkiv promlouva
usty Maksymovovymi.,,Poroda” pak jen méla néco mélo tu na-
padd, tu zpfesiujicich poznamek, nebot v tak subtilné pojatém
predstaveni se stavd, Ze hraji opravdu mali¢ké detaily. Divadlo
NEKDO ale,,Umi litat".

(Jakub Doubrava)

postavu bésnikovu. V tomto ohledu pak podporuje divakovo
vicesmyslové vnimani i akce s politim se pivem. Estetika pivem
rozmazanych ocnich stinti a stékani piva po silonkéch je tak dalsi
vizudlné povedenou slozkou. Ve je rozehrano pékné fyzicky,
vrychlém sledu a vrstveni se. Nenechavé divékovi oddechu.

A tu se nazor ,Porody” mnohdy rtznil. Rezervu shledavala ve
vyznéni tématu zmaru a smrti v inscenaci. Zdalo se, Ze na nékte-
rych mistech mnoho napadd piehlusuje vyznéni versd samych.
Néktefi touzili po zméné v tom tvofivém toku,

po kontrastu tfeba ticha. Ale jde o osobité a zdafilé pojeti s jas-
nym nazorem i provedenim a takové je tieba ho pfijmout.

(Qba z Duba)

Gabrieh_' Ja ma’m rada Krchovskyho, takze jsem pnsia !
_kvilinému ato zpracovani mé nijak ne_urazdo.--- !
am nezkfamalo Takze prosté jo! -

Klara Jirovska; oMY nazor je Zese mi to velice libilo, ja uz dlouho obdivuju Liberecaky, jsou to

moj: obhbencs, hlavne teda F'avel A musim Fict, Ze vypadai silzcep nez obvykle. -

§érka‘ Ja Krchmrskeho texty znam, takj jsem
- byla dusevné pfipravena. Neni to
- moje oblibena poezie. Je to jejich
svét, jejich zpasob vyjadieni.

Muzv modrém Myslim, Ze to jde oznaé:t dokohce jako dekadentm Mé to velice

bavilo, ale nevim, jaké to je pro norméini divaky. Toto divadio
nema sanci prora:ut do nrormalini spolecnosts

Milan Peroutka: Studnlce napadﬁ

1.5 Nemam to jesté v hlavé tpiné uspmadané ‘€0 bylo |
tim hlavnim cilem, ale bylo to rozhodné zajlma_vy
tim provedemm Pro mé za p!ny pocet bcdu

Jedna ' astnice Libilo se. | kdyz tam mohlfa byt Vetsi prace stytmem

S!ari (iivaéka:" .}sem z toho dost rozpac‘.ité, protoze nevfm, o ten

. chlapeﬁ chtél Fict. A stradné se tam napracoval (prochéazi
Hana Kofrankova: ik-prace, tolik prace*) ten musi bejt
] enej ch “dék, Jako Bu[har, a!e mé to vubec neoslowlo




KATAjeBARAjeSKALA: Ja+)a=¥

Doubrava:
Kubak:

Doubrava:

Zameénikova:

Barta:
viichni:

Doubrava:

Zamecnikova:

Barta:

Sotkovska:

Kubak:
Barta:
Kubak:

Barta:

Kubak:

Sotkovska:

Zamecnikova:

Sotkovska:

Zamecnikova:

Kubak:

Sotkovska:
divacka:
Doubrava:
Barta:
Pavel:

Kata:

divacka:

Vasa:

Kabaret?

Scénografie slibuje kabaret.
Dekadentni pasmo.

Divadlo poezie.

Bajajlv betlém

Coze??7?

Zdarily kus po viech strankach,
formou, prostredky a tak déle. Byl
jsme spokojeni. Osloveni, vtazeni.
Jé jsem prostd Zena, vychazim
zdojmdl. Rikam si: J6, no dobfe, ale
co jesté? Libili jste se mi jako aktéfi,
recitatofi, herci. Co to vlastné je
divadlo poezie? Byla to zprava

o vaiem vjemu Krchovského.
Prostiedky mé valcovaly.

Pomérné suverénni tvar. Bavi vas to, ukazujete, co vas bavi z Krchovského. Ve scéndfi i u Krchovského jsou mista, ktera
mohou ten obraz znejistit. Pfevrzend Zidle na konci, kdyby tam bylo téch prevrzenych Zidli vic, vic vyvedeni z rovnova-
hy, tak bych to uvital. Nékde je to plo3si, neZ to mhze byt.

Krchovsky je sex, chlast a smrt. Potempuje se to smérem ke konci. Text je dobfe vystavény, ale v té realizaci jste napalili
na zacatku rytmus a v druhé ¢asti to vysumeélo a nevyznélo. Zajima vés zatim vic ten sex a chlast.

Logicky.
Mam rad vypadavani z rytmu, zastaveni, zpomaleni. Ten alexandrin samozfejmé k rychlému tempu svadi.

Je to Faunovo pozdni odpoledne? Kdyby se domyslel pribéh toho dne, piibéh. Rozbéhne se masinérie a text
a nikdy se nezastavi. Poezie je manyristicka, obrazy a situace jsou manyristické a uz je toho moc. Zastavit se na chvili,
znejistit. Inscenace byla hapticka. Prozival jsem to s vami. Lubrikant. Z Jezise vagusem. To jsou funkéni metafory. Polé-
vani pivem. Haptiky by tam mohlo byt vic.

Paska pfes oci. Brutalni moment.

Nepfipadalo mi, Ze jste tam tfi postavy. Holky jsou figury bez vykla-
du.

Zdobily spravné,
Ony byly mozek. Zdobily v hlavé.

Zminéné obrazy jsou naprosto funkéni. A pak jsem si fikala: typicky
divadlo poezie. Vezmem basnicky a vymyslime, co by se na tom
jevisti mélo dit.

Jestli nestoji za to véfit tomu textu a jenom ho sdélovat bez ilustraci.

Dobré je, kdyz se obraz udéje pfedem a vysvétli se textem pozdéji.
Zdvojovani vyznamu je nékdy zbytetné.

Ale my jsme byli fakt spokojeni.
Libila se mi prace s vyrazem. Hlavné na zacatku.

Momenty, ktery jsou spofejsi, jsou pasobivéji.

Mohlo by se to obnazit.
Vime, co chceme sdélit. Pfibéh tam je.

Mame to rozdéleno na tfi skupiny: 1. sex, drogy a &ilenost, 2. depka, znechuceni, 3. smrt. Ma to byt ukazani bohémské-
ho zivota.

Ve chvili, kdyZ jsem si zacala fikat:,,aha", tak to skonéilo.

Krchovskyho texty jsou neustale zhudebhovany. Kouknéte se na to predstaveni, jako by bylo zhudebnéné, ale misto
hudby jsou tam obrazy. Hudba a pasky, to sedi. Ve zhudebnéni se hleda rovnovaha mezi abstraktnem a konkrétnem.




Nékdo: Umél litat

Doubrava;

Sotkovska:

Zameénikova:

Barta:

Sotkovska:

Barta:

Kubak:

Zameénikova:

Pavel:
Anderle:
Sturma:

Vasa:

Opét velice zdafilé. Trefny pro-
stredky souznéjici s osobou hlavni-
ho interpreta. Cisty znaky. Povidka
krasné vyskrtana. Pfevedeno do
jiného jazyka, jazyka hry. Tvar
citlivy k Capkovi.

Mné se to libilo opravdu velmi
moc. Jemnost a suverenita. Dlouhy
pauzy hrajou.

Nakladani s Capkem, Vojto?

Cit pro predlohu, dobra redukce,
ale mozna, ze misty je az moc
silna. Nékde maji detaily a peri-
petie kouzlo, buduji vic téma. Je
to kultivované. U Capka to, co se
tomu Tomsikovi stava, je pro mé
veétsi drama. Setkani s policistou,
advokétem, strach, jestli ho nékdo
neodhalil, kdyz se dostal do ciziho
bytu. Vyfouknuty balonek je mensi
tecka. Pro mé je ta tragedie vétsi.

To, co je v Capkovi literarni kvalita,
je zcela preneseno scénickymi
prostredky, jevistni hrou.

Podpovidka eliminovana na bajku.

Vybér subtilnich jevistnich
prostiedkd vyZaduje pfesné

pointovani a praci. Obcas se to
ztratilo. Pfekvapuje mé, Ze ta véc je

foto Bob Pacholik

technicky nepfipravena. Malé problémy rusi zazitek.

Inspirativni. Jak se da literatura pretavit do tebe, tvych prostfedki. Maximalni soustfed&nost na na jevisti vznikly svét.
Co znamena ta nakopirovana ruka?

Bozi Ruka.
Otisk. Tvurdi vklad. Ale pak zmizi, to je $koda.
Cteni z ruky. Osud. $ém.

Kdyz se to objevi jednou, tak to bohaté staéi. Buih to déla jenom jednou. Nebude v ty Sixtinsky kapli ten Bih furt étou-
rat do Adama.

Jakub Maksymov:Ruka je otevieni. Vyklad ty akce je na divakovi. Pro mé je to nejvic ém celyho pfib&hu. MizZe to byt aktivace svéta.

Sotkovska:
Vasa:
Barta:

Kofrankova:

* Cas je strasné relativni pojem. -

Z zivé ruky jenom dvojrozmérny otisk. Z ¢clovéka, ktery ma dar, ¢lovék zni¢eny systémem.
Kopirka je loutkou. Ruka je loutkaf, ktery spousti mechanickou loutku, ktera samoéinné podporuje monoténnost.
Zapas ducha s hmotou. To téma spoleénosti se mi libi, nebal bych se byt brutalnéjsi.

Ta povidka je zfilmovana, hral to Hrzan.

 Karel Capek, wikicitat)



Jama a kyvadlo

Rozbor recitatoru prvni kategorie

Vacek: Dobré podoledne. Viichni jste byli Gzasni.

Kazdy z nés ma subjektivni dojmy, pohledy.

Veronika Kvapilova, Lidova, Jaromir Svejdik: Laska v pisnich

Kofrankova: vsichni jsme se shodli na tom, Ze se nam to
hodné libilo, Ze to na nas plsobilo ¢istounce.
Hezkej povrch - houslicky, hezky se hejbes,
hlas krasnej, zpivas jak panbih, ale kdyz jsme
si to rozebrali, tak jsme zjistili, Ze v tom mame
zmatek. Vic ses vénovala tomu obalu. Ta story
je nezfetelnd, coz v lidovce nejde. Ten text Ne-
ckare je pochybnej. A co ty koketni Gsmévy?
Ty se usmivas jako cukratko, ale s tim textem
to déla néjakou divnou véc.

Lastovickova, Patti Smith: Cisticka sracek

Vacek: Libilo se mi, jak viechny ty vulgarity hezky
feknes. Ze té to nevykoleji, netla¢is do toho.
Ale bylo to trosku bez vainé. V textu je zivocis-
nosti vic. Tys drzela koné hodné zkratka. Velmi
dobre vi§, odkud kam to vede, nepochybuju

o tom, proc sis text vybrala. Konvenuje s te-

bou, ale malo jsi to piedala.
Urbanova: Slaba energie. Musite piedat:,Ja toho chci

dosahnout a dosadhnu toho!”

Kofrankova: Neskoncilo to, ale prestalo.

Svérakova, A. Avercenko/A. Moravkova: Ninocka

Urbanova: Méla jsem pocit, Zze chraptite a polekala jsem
se. S textem jste velice dlisledné a chytie
pracovala - povidka je obsahld a to, jak to
bylo seskrtané, bylo sikovné. Pomérné malo
technickych zavad, dovedete udélat pauzu,
charakter jednotlivych postav. Charakteristika
Ninoéky je pfijemna a drzite ji od zacatku

do konce. Méné se to podafilo u panskych
postav, chtélo by to vic je rozlisit. Mate smysl
pro detail.

Vacek: Mé tak ani nevadilo, Ze viichni chlapy jsou
stejny, to beru jako postoj a nebudu se hadat,
ale co by se mi libilo, kdyby vypravéni toho
pfibéhu bylo vice rytmizovany.

Kofrankova: Kdo ti poradil vymeénit nesmysliné slovo alibi

za corpus delicti? Senzace.

Stambolidisova, Rad(iza: Kralici
Anderle: Rikala jste kondom, nebo kondor?

Anderle: Snadno se ztotoZrujete s vypravénymi
vzpominkami, dédecek s nozem zni opravdu
zlovéstné. Ja jsem taky dostaval od dédecka
cukr, tak jsem si taky zavzpominal. Premyslel
jsem, jestli by tomu nesluiela vétsi stylizace
do maly holé¢icky.

recitatorka:

divacka:

Vacek:

Nechtéla jsem se pitvorit.
Uvitala bych vétsi nadhled.

Neni to v pfevtéleni se do pétilety holky, ale

v zemitosti pocitu, jak se véci naziraj. Kdyz
prosté zabit slepici, tak useknout hlavu! Ja
bych to nedokazal, ale moje babi¢ka to délala.
Nejsi si jista, odkud se na vzpominku divas,
takZe tomu chybi tah a droli se to na maly
kousky. Chtélo by to vétsi pfimoé¢arost. Pliso-
bilo to tak, Ze si nechce$ umazat ruce, jakoby
sis to nechtéla znovu pfipustit.

To neni vzpominani, ona se ma propadnout
do péti let. Jako déla Hrzanova Budzese. Chy-
béla mi radost z vypravéni.

Pavlu, Michal Ajvaz: Chobot

Kofrankova:

Bezdickova: Ocenuji kostym. Pro¢ jste text prevedla do
zenského rodu?

Pavl: Aby to bylo osobnéjsi.

Kofrankova: Ten Zenskej element tam vnese néco jinyho.

Za zenskou zacne chodit malej slon s chobo-
tem a vona s nim jde na dritkovku. Ta situace
je najednou jind, neajvazovska.

Potrebovali bychom prekvapovat, odkryvat
to pratelstvi. Najdou se v textu perli¢ky, které
nam néco odhali. Pokud je fikate neur¢itg, tak
to nevystoupi. Na konci to najednou zafun-
govalo a zaznélo. Stavét cihlicky, aby vylezla
hloubka textu.

Frazovala jsi po interpunkci. Co &arka to
pauza. Chybi tah. Jsi pfijemna, kultivovana.

Bezdickova:

Vacek:

Rehak, Jaroslav Hasek: Dobry vojak Svejk

Nikdy jsem nepfecetla celyho Svejka. Krasnej
pevnej hlas, ale artikulujes, Ze by té ¢lovék za-
skrtil. Typus zvanivého hrdiny, to neni hrkany,
to je bodry. Na bodrost nemas ani fyzis, ani
vék, to chapu. Svejk neni takhle rychlej. Ob-
tizny je, Ze jsou uprostied textu zivé repliky.
Repliky musi3 roz¢lenit. Musis rozliSovat mezi
scénkou a vypraveénim.

Ocenuju kontakt s divaky. Sem tam jste pilig
hrél, staval se z toho herecky monolog.

Hostickova, Petr Nikl: Pohadecka

Piibéh je jasny. Zadné velké imprese. Droleni
na malé kousky je proti duchu vypravéni.
Sklouzavani k mechanické rytmizaci. Ja si
myslim, ze podtitul ,rozmazlena pohadka”
neni navod. Slova jsou zdrobnéld a pfibéh je
drsnej. Interpret ma hledat kontrast ne soulad.
Bylo to aZ nestravitelné pfenéznéni. Kdyby ta
slova zaznéla v nezvyklém vyznamu, tak to by
byl for.

Je to horlrecek.

Kofrankova:

Urbanova:

Vacek:

Kofrankova:

Tesafova, Charlotte Bronteova: Jana Eyrova

Urbanova: Vybrala jste si dramatickou udélost. Chtélo by
to dramatiCtéj3i zpracovani. Ponékud povo-
lena dikce. Nem&m moc co vytknout. Ono to
konci tak, jak to za¢ina.

Je to v jedny lajné. Odsejpalo to. Budu jedova-
tej: Mysli3 to vézné nebo si z toho délas
srandu? Ja bych byl rad, kdyby sis z toho
srandu délala. Pro mé tahle literatura neni. Ale
tys to asi myslela vazné.

Nikdo nevime, co se tam stalo. Chtélo by to
trochu vysvétit.

A nebo jesté vic ztajemnit, vidyt je to horor.
Chtélo by to udélat krevnatéjsi. Tahle néz-
nouckost je trochu votravna.

Tys plnila roli Jany a nikoli vypravécky.

Vacek:

Urbanova:

Kofrankova:

Vacek: Mluvis bezvadné.

Horak, Daniil Charms: Ctyfnoha vrana, Zrzek
Sip: Mazete o ném néco fict?

Kofrankova: Tak mu vyfid, Ze se nam libil, ... ale ne Gplné.




, Pozivil, Rudolf Kiestan: Jak jsem mutoval

| Bezdickova: Pfijemny projev. Obcas trochu cekate na reak-
! cl publika. Z textu jste dostal viechno, co slo.
i Anderle: Autentické.

Vacek: Rad jsem to cetl. Ale jakmile jsem to zaéal

nahlas interpretovat, tak jsem zjistil, ze je to
plytky. To je ten problém. Mas na daleko lepsi
texty. Jsi vybavenej technicky i intelektové.
Je dobry védét, ze néktery texty jsou dobry
jenom na cteni.

Kofrankova: Tam je jeden dobrej fér na zacatku a pak uz je
i viechno predvidatelny.

Kubin, Jan Werich: Lev a notes

Kofrankova: Bylo to sympaticky. Udélal jsi Iva a zvifata jsi
az na opici skoro nedélal. Bylo by pékny, kdy-

: bys poukazal na to, Ze je ma casové rozdéleng,

i Ze je to ten oufada. Doladit zvifata a lip mluvit.

Krhovjak, Helmut Heissenbuttel/J. Hirsal, B. Grogerova: Svatebni
spole¢nost

Vacek: Pfesny, jasny, vyborny. Jak jsi udrzel takhle slo-
Zity text. Bylo tomu rozumét. Rychle jsi nauéil
divaka navod. Na spravnejch mistech jsi byl
jinej a pak se zase vratil zpatky. Srozumitelna
interpretace | s komentafem.

Anderle: Jakkoli se ten text tvaii jako banalita, tak je
vlastné chytrej. Mél jsi nas véechny chycené
na udicce.

Vacek: Myslis na divaka.

Kofrankova: Choreografie o¢ima.

Langer, Cormac McCarthy/J. Hruby: Cesta

Vacek: Jakkoli jsi 5el po Krystofovi do jiny situace,
ustal jsi to.
Urbanova: Velmi slozZity text. Utahl jste dvé stranky textu.

Nedélal jste na nas figle. Viechno umirnéné,
adekvatni textu i tématu. Poutavé a v zavéru
az dojemné. Zakladni myslenku jste sdélil
presvédcivé. Olomoucky piizvuk. Civilnost je

plsobiva.

Adam: Zasadni, inspirativni knizka. Chtél jsem pfedat
podstatu a sdéleni.

Anderle: To se podafilo, vyborny vybér. Skvéle odlisené
postavy.

Vacek: Skvéla montaz. Stiihy presné, Zachazis s tim

tak, Ze je zfejmy, Ze se posouvame v {ase.
Zakladni poslani je srozumitelny. Neni to jen
ozvuceni textu, ale reflexe.

Kofrankova: Ukazkova prace s dialogem. Akorat kdyby ta
Morava trochu ustoupila...

Urbanova: Naléhavé, ale jemnymi prostiedky.

Anderle: Vy jste si vybral mista, ktera nemaji tolik pato-

su. A kdyz jste fikal patetické pasaze, tak jste
se v nich nevyzival.

Sip: Opustil je a nas v nich nechal vykoupat.

Kallus, Bohumil Hrabal: PFilis hlu¢na samota

Anderle: Zari vam oci, tésite se na pointy. Neni vam
pies ismév Uplné rozumét.

Vacek: Dneska se to malinko pfitlumilo. Ale neztratilo
to vypraveci drajv.




Jama a kyvadlo

Kofrankova:

Rada: Neudélej ani jednu tec¢ku. CoZ ne-
znamen4, Ze to ma bejt rychly. A zklidni se na
toho Goetha.

Jureéka, lvan Wernisch: Pelyné

Bezdickova:

Jarek:

Vacek:

Urbanova:

Vacek:

Kofrankova:

Urbanova:

My jsme se dohadovali nad tim poslednim
gestem se Satkem. Pro mé to neni prilis jasny
moment. V tom gestu se ztracim podobné
jako obtas v textu. Text je jeden velky balik,
ale pfitom je velice dobfe ¢lenény. Ve vadem
projevu je to,ty jsi mdj milacek” pofad stejne.
Ztraty v textu. Potfebovala bych ten text vic
rozélenit. Proc ten Satek?

Mé to napadlo béhem toho, jak jsem to fikal.
Je ma, je ma, je moje!” a ja uz se na to nechci
divat.

To koncové gesto rytmicky nesedélo. Bylo
hrozné dlouhé. | kdyz jsem mu vyznamové
rozumél.

Vybral jste si zajimavou basen. Kdyz néco
chcete emotivné podtrhnout, ztraci se vam
verse. Ale ty verie jsou z néjakého diavodu
napsany takhle. Nékdy délate z jednoho verie
dva az tfi.

Ten refrén je napsany pokazdy jinak. Kontex-
tové jsi to mél pokazdy jiny, ale formalné jsi
to fikal vzdycky stejné. Nevyplaci se na tohle
nedbat. Misty jsi neudrzZel vyznamovy celek .
Text je strasné zajimavej, bavilo mé to, umis
srozumitelné sdélovat svij pocit. Vytvaris
napéti. Dokazes pracovat s divakem. Ale sem
tam néco zadrhne, preskodi.

Mél jsi odejit s tim $atkem. Kdyz se pak uklo-
nis, tak ten vyznam zahodis. U refrénu ti musi
znit v hlavé:,Jak uz jsem fek..” Ta basen je jako
vir, zrychluje se a odtede do zoufalstvi.

Takhle zajimavy text musi byt interpretovan
presné!

Schubertova, Leo Rosten/A. Pidal: Pan Kaplan ma stale tfidu rad

Vacek:

Jana:

Strasnej binec. Neorientoval jsem se ani ve
slovech, ani v postavach. Slilo se mi to do
nepfehledné koule. Otazka je, jestli to viibec
jde interpretovat. No, mozna Ze jo. Ale je to
nejednoduché.

Lze tenhleten text udélat bez velikého na-
sazeni? Roztomily pfibéh, ale jak vyslovovat
ty zkomolené vyrazy? Figury jsou riznych
narodnosti, takZze musime vymyslet pfizvuky.

Prasilova, Vynatek z ¢innosti méstské policie

Kofrankova:

Ma to jedinou — hlavni - vadu. V tom drama-
turgicky skvélém textu, kdyz jdes do kolaze,
nemuze to zlstat v tomhle tvaru. Nikdo nepo-
chopi, Ze se na konci vracis k tém pfipadam
ze zacatku. Je zbytecné ilustrovat ismévem
slova. Nerozumim Zzidli. Ta kolaz jde udélat
prehlednéji prostorem, ale hlavné délkou
textu. Musi se to stiihat pfesné. Viykasli se na
sladké asmévy, bud policistka. Tyhle texty
jsou skvélym materidlem k interpretaci.

Mucinova, Alexandra Berkova: Nazdar Anco

Vacek:

Urbanova:

Malinko se to vleklo. Situace stavis velmi au-
tenticky, uvéfitelné. MGzes sem tam zrychlit.

Ocenuju, jak jste se vyrovnala s dialogy. Mira

byla pfesna. Nedélala jste z toho vyjimecnou,
nepatfi¢nou udalost.

Kofrankova:

Mas pfirozené divadelni prostfedky, které
nezneuzivas. Holci¢kovska dikce presna. Chee
to rytmus.

Vietula, Bohumil Hrabal: Pistalka plna sazi

Anderle:
Vietula:
Anderle:

Vacek:

Kofrankova:

Text ze Slavnosti snézenek. Znate kontext dila.
Hrabal je jednoduchy na uceni.

Ja bych se ty dlouhé hrabalovské véty nechtél
uéit, Tam, kde ma Hrabal tecku, tak vy jste Sel
dal pres carku. Problém textu je, ze tam dojde
k dvéma napjatym situacim, kdy se zastavi
dech, ale vy jste nezastavil, nedal jim 3anci.

Ono to trosku uspavalo. Protivny jev: fra-
zujes velmi mechanicky. Rozbiji se obsahovy
tvar, logickeé celky. Hazardujes se stereotypem.
Piedlozky splyvaji.

Ja jsem té sem poslala. Pfijel jsi na zkusenou.
Oproti krajskému kolu jsi ponékud zapraco-
val na technice. Jestli jsi pfed tim mluvil jako
¢uné, tak ted mluvis jako pul¢uné.

Jesutova, Daniil Charms: Truhlaf Kusakov

Bezdi¢kova:

Vacek:

Kofrankova:

Urbanova:

Vyrazny piednes. Trochu mi chybél vétsi spad,
furiantstvi.

Zbyteéné rozdrolené na mikroepizody. A ne-
mélo to oblouk. Nebylo jasné, 7e epizody maji
jasnou posloupnost.

U Charmse je zajimavy, Ze nékdy se lidi strasne
sméjou a jindy viibec ne, ale nevim, ¢im to je.
Charms vychazi dobfe, kdyz se to fika vazne,
tak, ze interpret véfi, Ze takhle to skutecné
bylo a je.

Svarovska, Petr Nikl: Pohadkao A

Kofrankova:

Urbanova:
Vacek:

Kofrankova:

Ono je u tebe viechno v pofadku, dobfe
mluvig, ale ja vibec netusim, proc to fikas. Ne-
bavila ses tim. Mné to nepfipada z nejlepsich
Niklovych textd.

Velice uhlednég, ale to je viecko.
Stereotyp se muze stati z uhlednosti. Prochazi
mi to kolem hlavy, ale nezachyti se.

Kdyz se na zacatku nastves na to blby pismen-
ko X, tak tim nastartujes energii.

Timto zdznam kon¢i. Mdsa odesla na Krchovskyho. Porodci budou
pokracovat v rozboru v dalsich dnech.




' Porodci fik-

Reflexe prednesu 1. kategorie

Prehlidku recitator( solistts tradi¢né zahdjili recitdtofi 1. katego-
rie, tedy ti nejmladsi. Za oponou nas tentokrat pfivitala Gabina

Sittova. Méla na nas na viechny dobry vliv, nikdo nerusil, mobil
nikomu nezazvonil. Snad to vydrzii v daléich dnech.

Genderové to bylo ve stfedu tuze vyrovnané, 15 klukd, 16 holek.

Ale pfece mam dojem, Ze se klukim dafilo lip. Vétsina recitatord

si vystatila bez rekvizit. J& jsem napocital celkem tfi - housle, Zidli
a $atek. Tim se tyhle vykony lisily, tak jimi zacnéme,

Veronika Kvapilova nabidla dvé pisné o lasce - jednu lidovou

a jednu Jaromirem Svejdikem napsanou pro Vaclava Neckare.

A ac ji na zacatku zradil smycec, hravé si s tim poradila. Krasné
zpivala. Ale tak docela nam neprozradila, co si o téch dvou pfi-
bézich lasky mysli. Zidli si piinesla Katefina Prasilova. Ani nevim,
proc to udélala. Kolaz z textli jarométskych policistG byla chvili
zajimava, chvili nepfehledna. Snad chtéla Katefina demonstro-
vat jistou hloupost policejnich zapisa, ale to se mi zda trochu
mélo. Satek mél kolem krku Jarek Jure¢ka. Rekvizita se z néj stala
ve chvili, kdy dorecitoval text lvana Wernische Pelynék. Mluvil

o vztahu se zenou, ktery se jaksi vymknul kontrole. A snad proto,
7e uz se na to nedokazal dal divat, zavazal si oéi. Gesto do ticha,
které trva dlouhé vtefiny. PFili$ dlouho. Strhne na sebe pozornost.
A ja nevim, jestli si takovou pozornost zaslouzilo.

Nejvetsim zazitkem pro mé byl Uryvek z McCarthyho Cesty. Do
téhle knihy jsem se zamiloval asi pfed tiemi lety a vzpominam si,
Ze jsem mél potfebu Cist si ji nahlas. Je to kruty, chmurny pfibéh,
a prece ¢imsi fascinuje, Clovéku je s témi dvéma muzi jaksi dobie.
A znate to - kdyZ néjaky text mate hodné radi, pak vam zadna
interpretace neni dost dobrd. Tim vétsi byla moje radost z vykonu
Adama Langera. Dokaze skvéle zprostfedkovat atmosféru, chytie
vybral jednotlivé kousky pfibéhu. V&fim, Ze i ten, kdo postapo-

kalypticky pfibéh Cormaca McCarthyho nezn4, proZil s otcem
a synem, ktefi jdou na jih, jejich tisef i nadéji.

Az v pfistich dnech uvidim nékoho u néceho stat a na néco se
divat a zastavim se sam, rozhodné si vzpomenu na Krystofa
Krhovjaka a jeho interpretaci textu Svatebni spole¢nost Helmuta
Heisenbttela. Bylo to osvéZzujici, pIné energie, vtipu a nadhledu.
Nejvic smichu, nejvétsi potlesk, velikd radost.

Publikum pobavila Tereza Svérakova (Avercenko - Ninocka), ktera
podala diikaz o tom, Ze muzi jsou jednak vsichni stejni a jednak
Ze neni snadné rozumét Zenam. Mozna je to zcela nemozné.
Smali jsme se textGm Daniila Charmse, které nabidnul Jan Horak.
Jen pofad netusim, co ma spole¢ného Zrzek, o kterém snad radsi
nebudeme mluvit, se Ctyfnohou vranou, ktera ma vlastné pét
noh, coz snad ani nestoji za fec.

Dveé véty z Hrabalovy P¥ilis hlu¢né samoty nabidl Vaclav Kallus.
Dostali jsme se s nim do viru tance, v némz divka jménem
Manéinka ohromila viechny taneéniky svymi pentlemi a fabory.
Dokéazal nas svou interpretaci obratné postiikat a opleskat. Kdo
to zazil, vi, o ¢em mluvim.

Sona Mucinova oteviela Knizku s ¢ervenym obalem Alexandry
Berkové a umoznila ndm proZit jedno liné letni odpoledne ve
spolecnosti Dity a Evy a jejich pfedstav o matefstvi. A zajimavy
byl pro mé i Jakub Hriza, ktery nas svym vybérem textu Ivana
Wernische vedl s jistotou odnékud nékam.

rozkoukat, vykony nebyvaji 3pickové, ale tentokrat leckteré byly.
A nevzpomindm si na jediny prasvih. Dobra prace. Pfijedte i za
rok! :-)

Jan Anderle



Wolker‘s Times Focus

Jifi Wolker je mladym a talentovanym ¢élenem Sokola, maluje, hraje na housle. Pfitel z détstvi Edvard Valenta o ném vypravi jako o obétavém
spoleéniku a chlapci s vystiednim smyslem pro humor. Jednou pry Jiii zaviel Valentu v mdrnici s mrtvym spoluzdkem.

Zatimco v zahranici se dély véci. V roce 1909 vydava italsky basnik Filippo Tommaso Marinetti futuristicky manifest. Nezval o ném pise,
Ze Marinetti vystupoval jaka nepifitel v3i tradice, mél rad valku a byl fasista. Jeden z bodi manifestu byl tento:,,Prohlasujeme, Zze nadhera
svéta byla obohacena o novou krasu: o krdsu rychlosti. Zévodni automobil se svou kapotou ozdobenou tlustymi trubkami podobnymi
hadtm s vybusnym dechem..., fvouci automobil, ktery jako by se fitil po kartacovych nabojich, je krdsnéjéi nez Niké ze Samothraky.”
Krasny Titanic, symbol tehdejsi nastupujici nové doby, se ale v roce 1912 potapi.

Uméleckych manifestd bylo tehdy jako housek na krdmé. V roce 1910 vyiel manifest kubismu, vznikl pojem expresionismus a o rok poz-
déji byla zaloZzena némecka expresionisticka skupina Der Blaue Reiter.

V roce 1912 vznika basen Pasmo, Uvodni text sbirky
Alkoholy, jejiz autorem je vynalezce pojmu surre-
alismus, Guillaume Apollinaire, Pismo je pfedné
basnicky utvar, ktery vznika asociativni formou.
Pasmo ovlivnilo mimo jiné i ¢eské autory, mezi né
patii také pravé nas milovany JW se svoji basni Svaty
kopecek (1921).

M&; Buh jeto Nejvyis:‘ protoZe to neymzﬁ Zére :_pfotoée abso!um.f tma, vie, protoée nic. Pmm'p toze!eé nejuyssi Blafenost,
_ protoZe nejvyssi Utrpeni, Dokonalost, protoZe ubohasf, Jjeho praedikdty jsou napr.: pes, w#ne, idiot, fripon, merde. Zkoumajice pojem Boha
- najdeme jakoZto viastnijeho jddro a padstatu - pocit svého boZstvi. Zde dojdeme téz ke konecnym rezultatum. Bih spo€ivd zcelajen

v citénf sethém tof Jeho ne,tvmtméjs: tajemstw Pravda pravd nespocwa v mys.fence jest BLih, nybrz Jsem Biih. :




_1909-1912

Co se tyce slavnych lidi, ktefi se v tomto stéle jesté bezstarostném obdobi pfed I. svétovou vélkou narodili, tak mezi né rozhodné patii
dramatici Jean Genet (1910-1986), Tenessee Williams (1911-1983) a Eugéne lonesco (1909-1994), nebo filmovy rezisér Michelangelo
Antonioni (1912-2007).

Naopak naposled vydechl spisovatel Mark Twain. Narodil se v roce 1835, étrnéct dni poté, co se na obloze objevila Halleyova kometa.
Vroce 1909 fekl:,Pfi3el jsem na svét s kometou. Za rok se ma vratit a myslim, Ze s ni opét odejdu. Bylo by to nejvetsi zklamani v mém
Zivoté, pokud by to tak nebylo.” Zemfel skuteéné béhem jejiho daliiho préletu kolem Zemé, v roce 1910.

Madsa & Zuz

- FUTIRISMUS
[EXPRESIONISMUS
~ ABSTRAKCE




Rozhovor

Mil¥ Akrame,

zde Jjasou tedy odpov#di - mohly byt lepdi, ale tek
se to u nds dnes v neddli vyvrbilo, Ze bylo pordd nécc.

AvBEak stihlo se to, & odpusf, Ze wv3e dopadlo tsk nezruéné.
Ve'mi réd bych se do F. dostsl, ldkd mé& to.
Bfudu rd4d, kdy? se mné to alespon na jeden den podari.

Bud zdrdv!

Srdednd zdrevi

A E

1) Zucastnil ses Wolkrova Prostéjova nékdy jako recitator?

1/ Jen n&S Cchotnick® kr‘ouiek kdysi - 1960 - zde zvitézil
s pPedstavenim bdsni Tlr"-ﬁ‘o Dynk’ Minimdlni okoli mraziciho

boxu* nevédé&li jsme, Ze soutéZime a mile nds to prekvapilo.

2) Prostéjov je misto, kde vzniklo HaDivadlo, ale také odtud odeslo. Pfed nékolika lety se tu objevilo nezavislé divadlo Hromadna pro-
chazka, které oviem po nékolika sezonach zaniklo. Festival Wolkr(v Prostéjov setrvava uz 56 let. Jaké je Prost&jov mésto? Jak vnimas
jeho genius loci, pfedeviim ve vztahu k divadlu a k poezii?

2/ ”ésfo ziautak mdlo! ﬁeivice z nrﬁbéinﬂch néavitév Ha- divcdla;
Petrem Us. lsobé, abychom pflmo 2 predstavenl unesli 5g;;-}1lovnu,
JeZ uZ ovSem chodila s Ladou Voldnkem, co# ndm rad&ji pekli,
abychom neblbli. Ale my jsme skutednd Sekali na chvili, kdy vtrhne-
me na jevisté a krehkd dé&v&e unesem. Oviem Zekali Jjsmey tak dlouho
a? to z hroznvch scénografickveh pri&in nebylo moZné, nebotf
herefka byla uvéznZna v Jekémsi t¥sném prostoru a prevou chvi{li
Jsme promedksli. A pak Jjsme si uvédemili, Ze méme wlastnZ Volsnka
rddi a Ze by bylo nezaslouZené, kdyby Bdra kvili dnosu zaisla chodit
8 Petrem Usolsob&, to by v4Zng nedlo, fekli jsme si.

TakZe m&sto zndm maliZko a tak do n&ho pi¢ vzpominkdch Senom
evrnksm Jjako de kuliéky.

3) Poezie je ¢asto velmi intimni oblast literatury. Jak vnimas jeji vefejny pfednes?

3/ Jako velmi skv&lou vé&c! Jedine&nou, vnitfné bohatou, magickou!
Viem, ktePf to dckdZi, kobim se - vzneSend&? Je to antika!

4) Jaké misto ma poezie v divadle?

4/ Ach, to Jje otdzka s premetem...! Rekné&me, nezastupitelnou}
jak se Pikd v §iné; ne¥li tisfce slov stadi jeden obraz. Nékdy
stali{, kdyZ se herec Jjen nadechne & vie se zast3vi. fekd se, ai
ten herec zase vydechne...je to uZ kousek Jugeny, cof jest:
ypzastienéd krdsno, trensceddedslnt pivab, rafinovand eleganced&ks
Vychodni divadle® ofekavd od poezie na grvléi.(z-‘%oﬂ Divadlo miie

3&' znig Jemnémﬁ’wmﬂm a vychovdvé krésocu.




5) Jak bys Ty definoval, divadlo poezie“? Existuje vlastné néco takového?

5/ Predchozi odpovEd se toho snad trochu dotkla. Divedlo poezie
Je snad divadlo, kterd se opird o pmtické texty jako o prvni
vl’gn & skl4d4 tak strukturu predstavent: xnénoﬁgdy, metafory,
rizné skryts viznamy, ticho, ur&fty nepotédek, skl’hfitost,
agrese, itok.

6) Jaké misto ma poezie v Tvé divadelni tvorbé?

6/ 1Inscenoval j-em par my¥ch milvch bdsnikd : Jifiho Dynku, zde
zminénéhe , Jdne Ondrule, Jirfho Ves@‘ﬁfho, Jifiho Kubénu,

1o-B

7) Prdfezovym tématem letoiniho zpravodaje WP je obdobi Zivota Jifiho Wolkra, tedy obdobi mezi rokem 1900 a 1924. Je to doba zahr-

nujici 1. svétovou valku, ale také prevratné pohyby v oblasti kultury. Co je Ti na tomhle obdobi blizké?

7/ Skutefné “"pfevratnd pohyby", no Jjist&! Vzpomindm, jek jsem

del

po schodech v Salzbigrgu do komirky George Traklas za Ludvikem

Kunderos, nebol byl sestavovatelem antologie expresi@onistjickﬁ}ch
bésni Hald, Jje tady, vichr, vichiige!, coZ mne okouzlovalo uZ
Jen budivm ndzvem. A samoziejmd ,ti na$i poetisté! Glovék si
¢asto promital , jak na fotoprafif@fch byli mlad{i - Biebl se

svoji divkou v pckoji v Lounech, Seifert s dymkou, Nezval
uhlazenvmi vliasyp Wolker s rozhalmenkou...Taky vy3ly velkéd
rominy Jjako MuZ bez vlastnostf atd.atd.

8

8) Kdyz se podivas na program letosniho festivalu, a to jak na ten individualni, tak na vystoupeni divadel poezie, co v Tobé vzbuzuje

nejvétsi zvédavost, na co by ses nejradéji pfijel podivat?

8/ ME& pokazdd prekvapi, jaks autoﬁ% si racité'tii“:v_\.rbiraji, je/d)

Jjako dprk po schodech...Jandl,

lus, Kafka, Hiraal, Ajvaz, Radiza,

9) NaWolkrové Prostéjové se objevi také dila autor vystupujicich pod pseudonymy. Kdy jsi za¢al pod pseudonymem vystupovat Ty,

jaké Té k tomu tenkrat vedly dlvody, a do jaké miry jsi dnes Janem Antoninem Pitinskym?

9/ Jsem, &im jsem, jsk F{kal kjpi absolutnd poksgekovy. Vesnice
Pitin stdle stojf, ba vzkvétd, jé se jen tiSe pnu po holém

. kminku stgird, ki e

10) Co bys vzkézal recitator(im a divadelnim tviircim zabyvajicim se divadlem poezie?
10/ "Dé se divat na mésic z nizkého pavilonu?"

11) Jakou otazku by sis poloZil sam, abys na ni mohl odpovédét néco, na co jsem se Té nezeptal?

 Narozen 1955 ve ZIiné. Cesky divadelni refisér, dramatik a basnik. Zivil se jako knihovnik, archiva a inspici

1992 zaéina rezirovat na profesionalnich scénach a prosazuje se jako jedna z nejvyraznéjsich rezijnich osobn
Vlastnim jménem Zdenék Petrelka. ' o e L

~ provézku. ZaloZil amatérské divadlo Tak tak. Po pouliéni akci Pocta Dostojevskému, prerusené policejnim zésahem, musel Brno opustit,
~ Pracoval jako délnik v Jeseniku a jako vychovatel diagnostického Ustavu v Lougné. Roku 1985 se vratil do Brna a zalozil
- Ochotnicky krouzek, v némz nastudoval viastni hry Ananas a Matka. V roce 1994 spoluzakladal brnénskou scénus Skl

tv bmenskéle\adiem v

amatérsky soubor
nénd louka.Od roku
osti soucasného divadla. -~

U Mdchy mdm nejradéji tiché a tzkostné tény Mdrinky. Mdcha je netrpélivy, tedy zdd se mné 'ngr_}p_éﬁvi v tom, jak -pa_;fpﬁwc_hs"gyg;em o

 piichdzeji boutky. Mdm rdd i zpisoby jeho Cesstvi. Kupfikladu se mné libi tvod k Mdji*




MEESHE) FOUTULIIE]E 30U LU 1SRRI P s s s sy s v ———

M“a) Individuilni odchylky ve vyslovnosti souhldsek — vady Feli

Rekneme-li, Ze zikladni podminkou dobré dikee je spravné tvoFeni hlisek
matefského jazyka, mize vis napadnout, ¥e to je pFece samozfejmé. Ovlidat
bezpeéné vyslovnost viech hidsek matefitiny se zd4 véci snadnou. Sami jsme
viak svédky, e tomu tak mnohdy neni: jsou lidé, kteFi nedovedou vyslovit

spravnd viechny hlisky.

PFiginy byvaji rizné: u dEti je to nékdy nedovednost ve spravném zachd-
zeni s mluvidly, popFipadé | nedostateéna ohebnost téchto orgini. Ve véku
dosp&lém jde obyZejné o ndvyk z détstvi, také névyk mluvit nejasné a nezfe-
teln, MéFitkem spravnosti tvoFeni hidsek je jejich obecné pfijatd podoba,
dani spolegenskou tradici. Z tohoto hlediska byvaji nejasté]i postiZeny sou-
hlasky kmitavé (vibranty) R a R, sykavky (sibilanty), u miad§i generace he-
recké a pFednaiedské se v poslednich letech Zasto setkivime s nepfesnou

vyslovnosti souhlisky bokové (laterily) L.

“"Rotacismus. PH rotacismu jde o vadnou vyslovnost souhlisky R
{lidové se tomuto Javis Fika ,,rikovini") a R. Souhlisku R vnimdme v Zedting
jako spisovnou tehdy, je-li tvofena kmitdnim hrotu jazyka v popFedi dutiny
Gstni, Toto kmitdni hrotu jazyka byva pFi vadné vyslovnosti nejcastéji nahra-
zovino rozkmitdnim okraji zadniho hibetu jazyka pod samym mékkym pa-
trem (tzv. R velirni; lat. velum = mékké patro), nebo rozkmitinim &pku,
uvuly (tzv. R uvulirni). Ob2 tato R pfipominaji R francouzské.

= MN&kdy se pri vyslovnosti Zeského jazyéného R setkime také s Jeho nad-
m&rnou hréivosti, s tzv. hyperrotacismem. Objevuje se zejména v piizvué-
nych slabikich na potitku slov. U nakterych hercl a recititord se stivd do
Jisté miry profesiondini manjrou, k niZ syadi zesileni vydechu a artikulace ve
snaze zviidnout hlasové prostor, v némi se mluvené slovo realizuje: sly¥ime
pak prrive, brranng, prrice aj. (O tom, Ze se ziroveli méni i kvalita samo-
hlasky, jsme psali v kapitole o samohliskach), Sprivné Zeské R se tvof jed-
nim af dvéma kmity hrotu jazyka: pFi vétiim pottu kmitd, napF. tfech aZ

_ étyFech, mame uZ dojem nepékné hriivost.

~—  § poruchou souhlasky R (czv. rotacismus bohemicus) se setkavame | u miuv-
Zich, keeFi maji dokonalou vyslovnost jazyZného R. Souhlaska R se lifi od R
R z hlediska artikulace v&tiim pogtem kmitd jazyka a doprovodnym tFecim
Sumem. Vadna vyslovnost R je nékdy zpisobena i tim, %e misto hrotu jazyka
kmitaji jeho okraje pod mékkym patrem. lindy byvi Zeské A nahrazovino
| hliskou jinou. Népadné je to zejména ve spojeni se zivérovymi souhliskami

P, T. K: tu slychime vadnou vyslovnost p::h’l'dE, tchida, kchida misto Eisté
vyslovnosti pFijde, tida, kFida.

Py i TR T

Naprava rotacismi: Pohyby hrotu jazyka procvifujeme stfidavym opako-
vinim souhlisek T, D, abychom vytvefili potfebny hmatovy pocit na misté
sprévném pro artikulaci R. Nékdy vystatime s tim, e vychdzime od souhlisky
D, kterou nahrazuje ve slové vadné R: nejdfive procvitujeme skupinu TD
{tdubka, tduhla, tdim, pak skupiny PD, BD atd.). Zmé&na hlisky D v R pfi
nendsilné artikulaci je umo¥ngna i tim, Te pro vytvafeni sprivného R stal
jediny kmit jazyka.

PFi nipravé souhlisky K miZeme vychizet od souhldsky Z, p¥i nif se nad-
zdvihuje konefek jazyka vzhiru, nebo z prodlouené souhlisky D. Mime-li
spravné jazyéné R, pak je nejlépe vychizet 2 této souhlasky ve spojeni 5 né-
jakou souhlaskou znlou, nejlépe D. Septem vyslovujeme: drina, drevo, dri-
mi apod.; Eelisti jsou pi vyslovnosti sblizeny, brada s dolnim rtem se vy-
souva kupfedu. V tomto postaveni zkoufime také prodlouZené R.

Sigmatismus. U sigmatismi jde o nesprivnou vyslovnost sykavek
2 polosykavek, tj. souhlisek: S, Z, 5, i C. &. Nejb&zngjsi vadou pfi vyslov- |
nosti sykavek.e jisty nibéh na Siflani, ktery je zpisoben tim, Ze se pfi jefich |
artikulaci hrot jazyka posouva prili§ dopfedu aZ na horni Feziky nebo Zasted- |
n& mezi zuby (pFi jejich spravném tvofeni sméFuje hrot jazyka k dolnim Fe- |
zikim). Jinou vadou pFi vytvifeni sykavek je zv. hypersigmatismus. |de
o individudlni nivyk tvofit sykavky s pFehnanou sykavesti.

TNiprava sigmatismi: Riozné druhy sigmatismi bez zfetele na druh vady
napravujeme tim, Ze si musime vybavit sprivnou artikulaci sykavek (podle
fonetickych popisd hlisek). Obyejné vychizime od geptané hlasky T, pFi niZ
hrot jazyka opirime o dolni Feziky misto o patro a kromé toho jeitd
upravime tvar §térbiny Gstni, krerd je zZena a s koutky vytaenymi do stran,
asi jako pfi artikulaci vysoké samohldsky 1. Artikulaci postupn# oslabujeme,

27 se ozve zvuk identicky s hlaskou C. AZ se upevnia vycviéi tento zvuk, pro-
dlufujeme Zeptané C af k vybaveni sykavky S.

Vyslovnost bokového L. U mladych pFednaedi se setkdvime s vy
slovnosti tzv. ,.,rozmazaného’ L. Ceské L je souhliska bokova, laterdlni. PFi
jeji artikulaci se hrot jazyka opird o désfiovy wystupek (za hornimi feziky), po
obou strandch dotyku jazyka s patrem se vytvaFi (fina, krerou pronika vyde-
chovy proud. Vadnd vysiovnost byva zavinéna nespravnym postavenim hrotu
jazyka, ktery se opiré chybné o dolni zuby mistoo horni. Nipravase pro-
vidi dost snadno: postadi ukizat sprivné postaveni jazyka.

Vady vyslovnosti jsou viinym nedostatkem katdého mluveného projevu:
zbavufi ElovEka pocitu sebejistoty a pusobi rufivé i pfi béiném mluvnim
styku, nejen pfi pfednesu.

Nejde jen o vady Feéi, o kterych zde pifeme — je jich samozfe|mé mnohem
vice. PFiZinou nékterjch vad vyslovnosti mife byt organick# porucha miuv-
nich orgind, nékteré vady vyslovnosti souvisi | s nervovymi poruchami. Lid-
ski Fef je formou vyiii nervové Einnosti, obra?i se v ni kaidé hnuti ve vnitf-
nim Fivotd Zloveka. Porucha nervové soustavy se mife obrazit i v poruchich
vyslovnesti, hlasu, v celkové meodulaci souvislé Fei.

Dnes mame ve viech krajskych a | v mnohych akresnich stFediscich Ustavu
nirodniho zdravi logopedické a defektologické poradny pro ndpravu vyslov-
nosti i lé¥ebny hlasavych a feéovych poruch. Vady vyslovnosti je jisté nejlépe
odstrafiovat jif v détstvi, dokud jsou mluvidla ve vyvojl a mluvni ndvyky ne-
jsou jestd zcela upevnény. Ale mnohé z vad vyslovnosti (zejména ty, keeré
uvidime vyie) se daji i v dospélejEim véku upravit pravidelnym, trpélivym
a vhodnym cviZenim.

(Jitina Novotnd-Hurkovd: Vyslovnostni norma v uméleckém prednesu, SKKS, Praha 1979)

Otdzky vnimdni a hodnocend

Co méme sledovat & hodnotit, to pFi zaméfendm sladovéni
obvykle predsm vime. Otézka je, jek kvelitni je toto nade
vEaéni (neni~li pFfilid vieobecné nebo piilisd dskd, jek jeme
k ndmu doZli, je~li vystaveno zdravénu 8 nutnému pochybové-
ni) & jestli to, o %em vime, %e bychom d&lat mEli, taky sku-
teind A8ldme. Jestli me jen nedomnivdme, e to d¥ldme, a pri-
tom mv!dqn!qr ned¥léme n¥co Jjiného.

Obecnd potadavky na vEcné vniméni, poznédvéni a hodnoce-
ni jsou-zhruba tyto:
1. RozliBovat vniméni (vnimané) & interpretovéni (interprets-
¢i, vfklad vnimaného).
Dopfét wniméni a uvédomovéni ei potetny tas e otevienost.
Vyvarovat se pfedfasné interpretace, unéhlenych, zkratow
wjch soudd.
Oprostit se od rudivych afektd, predsudkd a predpojatosti.
To pPedpoklédd urdity stupefi sebepoznéni a vEcného sebe-
uv Sdomovéni.
Afexty, pfedpojatosti a pPedsudky, kterd mohou zkreelovat
vécnoat vnimdni, poznévéni & hodnoceni, mé viceméné kaidy.
Nelze ge jich zbavit tim, Ze si - nebo jim = "porulim”,
ie jo budu potlafovat, nebo Ze je popfu. Oprostit se mi-
Zeme (a spile oprosfovat ned oprostit) jedin? tak, je si
takowé skutefnosti a jejich plsobeni budeme disledn# uvé-
domoyat & pliznévat.

2

K.s-!dj &len poroty by ei aél vést o svém pozorovani po-
kud moZno pPesné a dplné zéznamy. Pro evidenci i objektive-
ci. 2 nich mdZeme mnohé vy2f{st i o scb& a svém pPilstupu,
avé préaci.

V nékterjch pipadech je vedeni zdznpamd usnadnino & ve-
deno zéznamovymi archy. Jejich rubrikami je pozorovatel
orientovén na to, cc zejméns mé sledovat, Zeho Bl méd zejmé-
na vEimat. Rubriky reprezentuji{ pochopiteln# uZ urdity né-
zor na sledoveny jev a urfity pFistup ke sledovanému Jewu.

To

. to ei je t¥eba také predem uvsdomit a kriticky zhodnotit

mﬁ::mu diskuei o gdznamovén archu, jeho hodnot nebo

. ::::n‘prown pfed zaldtkem vlastni akce. KaZdé pogo~

o " sdznamovym archem, by milo byt nej
& nacvileno ma dvou tiech pAipadech, ab i

vEae konkrdtné uvddomili, co a Wna

Prve vyzkou-
s vEichni za-
ooy J uji a sasnamsndva ji.
vedend zdznamové archy se zvlddt osvEdsuif nfmai
oy uji pfi ko -

(1 panr‘el’a Musilovd, lvan Vyskocil: Psychologie porotcovy prdce,
Ustav pro kulturné vychovnou ¢iinost,, Praha 1981)




poskocnit Je tQ tady To!zk oceka
Soutézici, pak druhy, treti, proste

zacalo to fungovat. Tak to je Jedna
dobra zprava.

Redakini dementi

¢ Chybné jsme napsali, ze DS KatajeBarajeSkala, ale spravné je to
DS KATA jeBARAjeSKALA. Takze tak.

PetrVasa je porodce |l. kategorie ane I. a lll.

: Pak ten dopis psany trochu sta'm

milsky na psacim stroji a doruce'
27 {_uhacowc, od Jana Antonm :

V Divaki - tak Masa nikdy nefekla,uzasnyj’, ale jedna se
o druhou ¢ast reakce Hany Kofrankové.

¢ Rubrika Recitatore a Porodce, chvilka pro tebe uz ma uvedeny
zdroj.

Co je to? Kulturni dium DUHA!

Ohlaseni prijezdu solistt i kolektivi, ubytovani, ucastnické poplat-
ky a vyfizovani viech organizacnich zalezitosti je v 1. poschodi
kulturniho klubu DUHA.

Ubytovani, ucastnické poplatky

ct 136 8.00-15.00
Pa 14.6. 8.00-14.00
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1. cenu, pravou slovenskou okarinu,
vyhravéa Katefina Steidlova

2. cenu, historickou pali¢cku na maso,
vyhrava Vendula Holé¢akova

3. cenu, svicen z bilého kovu, vyhrava
Martina Drmolova

Bravo!

Gratulujeme

" Fotoreportaz z losovani uvnitf éisla!

' "lokammku ( 2 c15!o WT) se dostavame k p _.:'o'sstéjovskému oriop
Kde ve méste hledat dnesm deta:l" '
: 'Napoveda- kde byvaj: orlu;e’ g




